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Déroulement des séances :

Les séances se dérouleront sous forme de couesaaindmentaire des textes que vous
lirez d’'une semaine sur l'autre. Pour que le camis profitable, il faut évidemment que les
lectures aient été faites dans l'intervalle.

Les textes sont tirés de cette brochure et des deamuels sur lesquels le cours
s’appuie principalement :

- Stéphane Beaud et Florence Weber, 2@lide de I'enquéte de terrain : produire et
analyser des données ethnographiquesris: La Découverte. (Attention: bien
prendre I'édition 2010, plus compléte que les piéoées).

- Howard Becker, 2002,es ficelles du métieParis: La Découverte.

Les personnes désireuses d’approfondir les questpistémologiques ou certains
auteurs en particulier pourront se rapporter respggoent a :

- Pierre Bourdieu, Jean-Claude Chamboredon, Jeamd€l&@asseroni.e métier de
sociologue Paris, Mouton, 1968 ; Jean-Claude Passerbp, raisonnement
sociologiqueParis, Nathan, 2006 (nouvelle édition).

- Michel LallementHistoire des idées sociologiqudaris, Nathan, 1993 (2 tomes).

Evaluation :

Les éléves sont notés a partir d’'une fiche de sg#tla rendre au cours du trimestre.
La fiche peut étre faite a partir d'un ouvrage dait étreexposéet discuté L'ouvrage peut
étre choisi dans la bibliographie du cours (undidmbaphie détaillée est disponible a chaque
séance) ou en-dehors (dans ce cas m’en parler)at@anfiche peut aussi consister en une
synthese sur un theme que vous souhaitez approfoneiconsulter également).

Ressources en ligne :

Diverses informations (plus de détail sur les mibésld’évaluation, le plan du cours,
les lectures a faire d’'une séance sur l'autre,) etont disponibles sur le site internet:
http://nb.zeserveur.netrubrique « Enseignements » puis « Epistémologienéthode des
sciences sociales (IEP de Strasbourg) »
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Les conditions de I"enquéte

moins sur I’événement observé que le moindre de ses partici-
pants. C’est aussi risquer de-prendre des vessies pour des lan-
ternes. L’enquéte est active, elle court le risque des interac-
tions et des malentendus pour éviter celui des oosﬁawmonm et des
szEﬁEmﬁmsozm

Du theme a la question d’enquéte

Votre curiosité pour le monde social est le ressort de toute
enquéte de terrain : au départ de toute enquéte, on doit se
demander un peu naivement « Mais pourquoi c’est comme
ca ?» Le plus difficile est sans doute cette premiére prise de
conscience que le monde ne va pas de soi : il vous faut pren-
dre des distances a I’égard de votre propre inscription dans le
monde social, de maniere a le regarder d’un ceil neuf. Der-
riere le désir de connaissance, rien n’interdit de prendre posi-
tion dans le débat social ou politique : défendre une cause,
dénoncer des pratiques n’est pas mauvais en soi. Simplement
il faut le savoir, I’expliciter, et surtout étre honnéte, accepter
de se transformer, ne pas s’obstiner dans sa position de départ.
Rien de pire qu'un sociologue « désintéressé », c¢’est-a-dire en
fait intéressé seulement a sa propre carriere.

Exemples de cette curiosité : mais qu’est-ce qui fait agir ces
supporters de football préts a tout pour suivre leur équipe ? Ou,
a I’opposé du spectre social, qu’est-ce que viennent faire, a part
passer le temps (premiere réaction triviale), ces notables dans
des clubs de bridge ou de golf, au Rotary ou au Lion’s Club ?

Mais un bon théme doit aussi, et d’abord, étre « faisable »,

ic’est-a-dire susceptible d’étre traité en pratique en six ou neuf
. mois. Or vos premiéres questions sont toujours tres larges. II
va falloir les traduire en questions d’enquéte (cf. encadré ci-

contre), c’est-a-dire a la fois les réduire et les rendre plus
concretes, les appliquer a des gens et & des situations, a des
hommes et & des moments. Quels sont les principes de cette
traduction ?

D e ?ﬁim%&m les relations sociales les plus cristallisées
songez aux oogwoﬁoﬁoam qui font I objet d’enregistrements

avant toute enquéte sociologique, qui laissent des traces écrites,
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Qui pose les questions ?
Un probiéme de traduction

Toute recherche en sciences sociales navigue
dans trois univers distincts mais fortement inter-
sécants. Vous ne faites pas exception. Vous étes
méme a l'intersection de ces trois univers, ¢'est
pourquoi il vous revient la tache d'une triple tra-
duction. Sachez simplement repérer les
moments ol vous |'exécutez.

1. L’univers de la « demande sociale », celui
ou l'on formule des « questions sociales », pro-
pose des thémes d’enquéte. C'est 'univers poli-
tico-médiatique. Vous baignez dedans méme
sans le savoir. Si vous avez envie de faire de la
sociologie et si vous vous inquiétez du «ter-
rain », vous étes sans douté tombé dedans
quand vous étiez petit. C'est aussi 'univers des
financeurs publics de la recherche : ministeres,
agences, associations, entreprises publiques,
organismes de recherche. C’'est un univers tra-
versé de tensions, de convictions, de certitudes,
d’inquiétudes, d’indignations et d’enthou-
siasmes, de volonté de réformes. C’est le princi-
pal utilisateur des sciences sociales : une utilisa-
tion sur fond de malentendus.

2. L’univers académique propose des sujets
de recherche. Vous y étes moins a l'aise. C'est
I"'univers auquel vous aspirez. C'est aussi I'uni-
vers de vos professeurs, de vos « juges ». C'est
un univers de lectures sérieuses, l'univers de la
science, des références bibliographiques, des
notes en bas de page. Vous devez vous y confor-
mer. Il est traversé, lui aussi, de tensions et de
conflits, souvent moins simples a déchiffrer.

Il vaut mieux que l'enquéte soit distincte
des deux premiers, au moins pour une premiere
enquéte : journalistes et universitaires préféerent
poser les questions qu'y répondre, ils ne verront

rrain
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Les conditions de ’enquéte

en vous que 'apprenti assez innocent pour cher-
cher a renverser les roles et se gausseront de
vous ou de la sociologie. L’univers d’intercon-
naissance que vous avez choisi comme terrain
d’enquéte propose des réponses a des questions
gue vous ne vous posez pas forcément. Poser
directement une « question sociale » {ce que font
journalistes et instituts de sondage) ou une
« question académique » (ce que, en principe,
personne ne fait) a des enquétés entraine incom-
préhension ou malentendus : faites I'expérience
avec vos proches.

S SO
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Arriver a poser des questions adaptées aux
réponses des enquétés, c’'est traduire les themes
(questions politiques nées hors de l'univers de
I'enquéte, socialement inadaptées) et les sujets
{questions académiques, empiriqguement ina-
daptées) en objets (questions adaptées aux
réponses empiriques). Il ne s’agit pas de vous
laisser imposer les questions par les enquétés
mais d’apprendre a poser les bonnes questions
en les écoutant, en les observant : d'ou I'utilité
des enquétes ethnographiques pour construire
un bon questionnaire. Un compte rendu
d’enquéte devrait toujours conclure par une liste
de questions & poser soit aux mémes enquétés,
soit & d’autres. Vous aurez ensuite a refaire la
traduction dans l'autre sens si vous voulez étre
financé (de [3] en [1]) et si vous voulez étre pris
au sérieux (de [3] en [2]).

Conseil : Devant une question ou un pro-
bléme, demandez-vous toujours de quel uni-
vers il ou elle vient ; la méme chose devant une
;mm‘uo:mm. Comparez les deux.

Exemple. Une thése d’anthropologie urbaine a
I'INRA au début des années 1980

1. Dans l'univers de la demande sociale, il y
avait alors un intérét (poli, pas bralant) pour les
ruraux non agriculteurs : début de la crise du
productivisme agricole, intérét pour la pluri-
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activité matiné de questions d’écologistes (inté-
rét n°1). Il y avait un autre intérét (plus ancien
et plus politique) pour les ouvriers de la grande
industrie {intérét n°2). La thése de Florence
Weber était financée par I'INRA (Institut natio-
nal de la recherche agronomique) qui énongait
I'intérét n° 1, traduit en poste contractuel dans le
département ESR (économie et sociologie
rurales) ou travaillaient des économistes

marxistes, sensibles a l'intérét n°® 2.

2. Dans I’univers académique, il y avait
I'émergence d'une « anthropologie urbaine et
industrielle » (avec le directeur de la these
concernée, Gérard Althabe) qui énongait I'inté-
rét n° 3 pour les lieux centraux de la modernité
(usines, quartiers urbains). Cette nouvelle
démarche était confrontée a une sociologie du
travail (enseignée par Michel Pialoux a Paris-V)
et & une sociologie urbaine (dont Jean-Claude
Chamboredon, a I'ENS, était I'un des rénova-
teurs). F.W. formula alors 'intérét n°4 pour les
relations entre univers du travail {ou de la pro-
duction) et univers de la résidence (ou de la

reproduction).

3. Elle avait décidé de faire I'enquéte de ter-
rain @ Montbard (Cote-d’Or) ou sa mére avait
une maison, ou elle avait vécu enfant, ou elle
avait fait sa maitrise (sur la paysannerie). Elle a
tatonné longtemps avant de trouver une gques-
tion d’enquéte, finalement formulée ainsi : que
font les ouvriers d’usine en dehors de l'usine ?
(intérét n°5). C'était bien la question a laquelle
répondaient les pratiques observées. C'était
aussi une traduction de l'intérét n°4, lui-méme
pris dans le contexte de I'intérét n° 3. Mais ses
liens avec les intéréts n° 1 et 2 furent construits
par un véritable travail de persuasion fondé sur
d’inévitables malentendus les enquétés
n’étaient ni de « vrais prolétaires » (aux yeux des
collegues marxistes), ni de « vrais polyactifs »

—
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Les conditions de I’enquéte

(d'un point de vue juridique), ni de « vrais
ruraux » (étaient-ils des urbains, des ouvriers ?).
Comme tout enquété, ils bousculaient les théo-
ries et les catégories.

des archives. Songez donc aux associations, aux traductions
juridiques des comportements, aux événements préparés et
décrits par écrit, aux relations cristallisées dans des objets, des
monuments. Préférez-les au provisoire, au spontané, a I’écume
du quotidien : vous les retrouverez plus tard, pour mieux les
comprendre.

e Transformez une question « abstraite » en une série
décomposée de pratiques sociales et d’événements : reconsti-
tuez des chaines de pratiques et interrogez les pratiques les plus
ordinaires des agents sociaux les plus ordinaires qui servent de
support aux réalités institutionnelles et sociales et qui peuvent,
de ce fait, &tre analysées comme des révélateurs. Un bon objet
offre des réponses a plusieurs questions théoriques, il fait voir
des correspondances inapergues. Exemple : le club de boxe thai
permet d’analyser a la fois les jeunes de banlieue, le rapport au
corps, a 'autorité, a I’apprentissage, les relations entre ainés et
cadets, la différence de genre, etc.

L’atout de I’étrangeté

Ne choisissez pas un théme trop familier. Car le ressort le
plus str de I’enquéte ethnographique reste de se décentrer pour
voir autrement le monde social, pour découvrir sous des faits
apparemment banals, naturels, évidents, des relations sociales,
une histoire : le dépaysement permet une conversion du regard.
Il existe différentes fagons de « dénaturaliser » le monde dans
lequel nous vivons, de rompre avec les prénotions, pour par-
ler comme Durkheim. La voie royale est le détour par I’his-
toire, par la genése des institutions et des normes ; elle démon-
tre avec force que toutes les choses du monde social ont une
histoire, que rien n’est « comme ¢a », « de toute éternité ».
L’ethnographie classique est une autre arme pour dénaturali-
ser le monde social : c’est elle que nous appelons enquéte par
dépaysement (cf. encadré ci-contre).
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Enquéte par dépaysement )
et enquéte par distanciation

Toute I'ethnographie se présente comme une
tension entre familiarité et étrangeté : soit
qu’elle s'efforce de rendre familier ce qui est
étranger (c’est le modele classique de l'enquéte
par dépaysement), soit qu’elle s’efforce de ren-
dre étrange ce qui est familier (c’est le principe
de l'enquéte par distanciation).

1) L'enquéte par dépaysement est des l'ori-
gine liée au mouvement de réformes sociales. Il
s’agit de sortir de son monde et d'entrer dans
un autre pour le réformer : c’est la mission de
I’'administrateur colonial ou du visiteur social (la
dame d'ceuvres chez les pauvres, le criminolo-
gue chez les prisonniers). Curiosité et bienveil-
lance vont de pair, entrainant cette sympathie
volontariste qui cherche a rendre supportable la
bienfaisance. On va chez les pauvres ou les sau-
vages, certes, mais on leur tend la main pour
leur dire bonjour et on cherche a les protéger ou
a améliorer leur sort.

2) L'enquéte par distanciation est en géneéral
exempte de bienveillance. Elle peut s’exercer
dans le cas d'un voyage sans visée réforma-
trice ni dénonciatrice : les voyageurs cherchent
a amuser leurs correspondants ou leurs futurs
lecteurs. Il ne s’agit plus de rendre visite a des
malheureux mais de visiter un site, un musée,
une collection, un zoo. Les sauvages, les pau-
vres, sont des objets pittoresques ou touristi-
ques. On les décortique, on les disseque, on les
observe sans discrétion ni précautions. Elle peut
aussi s'exercer « chez soi ». |l s"agit alors de cro-
quer des portraits, comme Les Caractéres de la
Bruyére, Les Mémoires de Saint-Simon, ou
« Comment peut-on étre persan ? » de Montes-
quieu. lci encore, nulle sympathie, un regard

¥
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Tableau 1. Les différentes phases de I’enquéte par dépaysement

Du théme a Pobjet

Outils utilisés

Relations
enquéteur/enquété

Etat
psychologique

Domicile/terrain

1. L’exploration

— 2 mois intensifs (thése)
— 15 jours intensifs (mai-
trise-DEA)

Etapes préalables :
choix du theme
et du terrain

Journal de recherche
Auto-analyse

Recherche de documents
Prise de contacts

™ observations

1** entretiens

refus d’entretiens

Enquéteur = étranger qui
cherche sa place, intrus
dans les milieux d’inter-
connaissance

Peur, appréhension
Mais aussi excitation,
fébrilité

Terrain intensif
Installation sur place
Coupure avec domicile

2. Le quotidien
— | an et demi
— 4 mois

Premigres hypothéses de
terrain

Journal d’enquéte

Fiches

Accumulation d’entretiens
et d’observations

Fiches personnelles
Fiches thématiques

Certains enquétés = alliés
Enquéteur pris dans des
contlits qu’il ne comprend
pas

Confusion

Moindre excitation,
moindre appréhension
Stabilisation

Ennui (« ¢a patine »)

Terrain
Retours périodigues
a domicile

3. La réorientation
— 2 mois
— 15 jours

Définition de I’objet
Nouvelles hypotheses

Journal de recherche
(nouvelles hypotheses)
Rédactions provisoires
Lectures

Discussions avec alliés,
recentrement sur des cas
privilégiés, maintien de
contacts plus laches avec
les autres enquétés (poli-
tesse)

Neutralité

Du terrain au domicile

Il faut couper avec le ter-
ram

On croit avoir fini

4. La vérification
— 4 mois
— |5 jours

Tests

Expérimentations =
observations et entretiens
de tests (guidés)
Limpidité du terrain

Rompre progressivement
avec la plupart
Expliquer ce qu’on a fait

Inquidtude et excitation

Retour sur le terrain

La mise au propre
— 6 mois
— 2 mois

Classements, recopiages,
réécritures, relectures,
rédaction finale

Terminée sauf relation
de politesse (on donne
des nouvelles)

Angoisse de la page
blanche de I'examen

A domicile

conssadeay
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Tableau 2. Les différentes phases de Penquéte de proximité

Du théme a Pobjet

Qutils utilisés

Relation
enquéteur/enquété

Etat psychologique

Domicile/terrain

trise-DEA)

1. La distanciation D L
__ 2 mois intensifs (thése) | choix du theme
— 15 jours intensifs (mai- | et du terrain

Etapes préalables :

Auto-analyse

Journal de recherche

Lectures

Enquéteur = indigéne
Prise de distance

Observations intensives
Comptages, discussions

Inquiétude

voir »

Se ménager un espace
Impression de ne « rien | soi

a1gnbua,] ap SUOHIPUOD $7T

2. Le quotidien
— 1 an et demi
— 4 mois

Premidres hypothéses de
terrain

3. La réorientation
— 2 mois
— 15 jours

Définition de I’objet
nouvelles hypothéses

4. La vérification
— 4 mois
— 15 jours

Tests

La mise au propre
— 6 mois
— 2 mois

Journal d’enquéte Malaise Malaise PAersxsmm’ . Dedans
Collecte de documents Schizophrénie Peur d’étre démasqué
Fiches (enquéte A couvert)
Attention aux événements Mauvﬁaxs; ) cons?lence
Pas d’entretiens (enquéte A découvert)
Journal de recherche Prise de distance Plus grande tranquillité ggfl;r‘l;zs
(nouvelles hypoth&ses)
Rédactions provisoires
Lectures
Premiers entretiens de tests Recherche d’alliés Pr'}v‘i!_ége. d’étre sur Hlace Dedans
avec les alliés Enquéte 2 découvert pour Vérification plus facile
Observations tests (guides) certains

i i is a pa an- 2 U
Classements, recopiages, Désinvestissement Angoisse de la page blan- | La rupture

rééeritures, relectures,
rédaction finale

che de I’examen
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-Non seulement une telle science ne- peut:étre:que “tron-
quée, mais elle manque de matiére ot elle puisse s ahmenter
A peine existe-t-elle qu’elle disparatt, pour ainsi dir o
transforme en art. En effet, ces notions sont censées:co g
tout ce qu’il y a d’essentiel dans le réel; - puisqu’on:: les'
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-~ Awmoment ot un‘ordre nouveaude phénomeénes devient
objetde science, ils'se trouvent déji représentés dans I'es-
pritinon’ seulement:’ par des images sensibles, mais par des
sortes¥de” concepts-grossi¢rement- formés. Avant les pre-
miergrudiments'de la‘physique-et-de la’chimie, les hommes
avaient déja’ sur: les’ ‘phénoménes” ‘physico-chimiques des
“niotionsqui-dépas¢aient la pure’perception ; telles sont, par
_ examp‘le, scelles“que nous trouvons’ miélées A toutes les reli-
N 'gxons. :Cest'que- eneffet;la; réflexion est -antérieure -4 la
‘gcienceiqui‘ne:fait‘que s’en servir-avec plus de méthode.

i_’ffalre ‘des’ 1dées d’a]prés lesquelles ﬁ régle sa conduite. Seule-

o

derméres etialen fnre Ia matiére: méme\-de nos spéculatlons
L Aglieu d observer les choses de Tes décmre, de les comparer,

“prendre conscience de nos
idéessde’ Ies arragz: ser, de les combmer Aulieu d’une science

ReRSIR

“de m ‘mous ne faxsons pF’s qu‘iifie ‘analyse idéologique.

mer ces mnotions ou les conclusions qu’on en’ tlre Mais
les faits n “interviennent alors que ‘secondairement, A titre
'dl’exemples ou de preuves confirmatoires ; ils ne sont pas

Vobjet de la science. Celle-ci va des idées aux choses, non

des choses aux idées.

11 est clair-que cette méthode ne saurait donner de
f&sultats ob;ectlf‘, .Ces notions, en effet, ou concepts, de
quelque nom qu’on veuille les appeler, ne sont pas les-
tituts légitimes des choses. Produits de l‘expén
gaire, ils ont, avant tout, pour objet de mettre bre nos actions
eri Harmonie avec le monde qui nous entoure:;:ils-sont:for-
més par la pratique et pour elle. Or une représentatlon peut
stre en état de jouer utilement ce role tout en étant théo-
riquement fausse. Copernic a, depuis plusieurs siécles, dis-
sipé les illusions de nos sens touchant les mouvements’ des
astres ; et pourtant, c’est encore d’aprés ces illusions :que
nous réglons couramment la distribution de notre-temps.
Pour qu’une idée suscite bien les mouvements que: ‘réclame
la nature d'une chose, il n’est pas nécessaire qu’elle’exprime
fidelement cette nature ; mais il suffit quelle nous:f
sentir ce que la chose a d’utile ou de désavantageux, par
ol elle peut nous servir, par ol nous contrarier.”Encore
les notions ainsi formées ne présentent-elles:cette justesse
pratique que d’une maniére approximative-et’ seulement
dans la généralité des cas. Que de fois elles sont aussi: dan-
gereuses qu'inadéquates ! Ce n’est donc pas en les 4laborant;,
de quelque maniére qu'on- s’y prenne, que. I’on . arrivera
jamais 4 découvrir les lois de la réalité. Elles..sont;+au
contraire, comme un voile qui s'interpose-entre-]es: ohoses
et nous et qui nous les masque d’autant- mieux: qu on le
croit plus transparent. et o i g

Homme nespeut pas vivre aw’milieu des choses sans s'en.

confond avecle réel lui-méme. Dés lors, elles semblent avoir
tout ce-qu’il: faut pour nous mettre en état non seulement
de“qomprendre ce qui est, mais de prescrire ce qui doit
étre et les:moyens de 'exécuter. Car ce qui est bon, c’est
ce’ qui est-conforme -4 la nature;des choses ; ce qui y est
contraire est mauvais; et les moyens: pour atteindre 1'un
et fuir 'autre dérivent de cette méme nature. Si donc nous
la tenons.d’emblée, I'étude de la‘ réalité présente n’a plus
d’intérét pratique-et, comme "c’est cet intérét qui est la
raison d’étre-de cette étude,:celle-ci se trouve désormais
sans but. La réflexion est ainsi incitée 4 se détourner de ce
qui est:I'objet:méme ‘de la science; 4 savoir le présent et le
passé, pour s’élancer d’un seul bond. vers I'avenir. Au lieu
de chercher & comprendre lesfaits:acquis et réalisés, elle - -
entreprend immédiatement d’en: réaliser de nouveaux, plus
conformes -aux-fins poursuivies par les hommes. Quand on
croit-savoir en quoi.-consiste I’essence  de la matiére, on se
met-aussitdt ‘a la.recherche de la pierre philosophale. Cet

‘empiétement de I'art sur la science, qui empéche celle-ci

de:se*développer, est d’ailleurs facilité par les circonstances
mémes -qui-‘déterminent I'éveil de-la réflexion scientifique.
Car;;.comme elle ne prend naissance que pour satisfaire a des
nécessités vitales, elle se trouve:tout naturellement orientée
vers-la pratique. Les besoins qu’elle est appelée a soulager
sont toujours pressés et, ‘par suite, la pressent d’aboutir ;
ils réclament, non des explications, mais des remédes.

. Cette maniére de procéder est si conforme i la pente
naturelle de‘notre esprit qu’on la retrouve méme & I'origine
des sciences physiques. C’est elle'qui-différencie ’alchimie
de la chimie;"comme [’astrologie de I’astronomie. C'est par
elle-'que Baconcaractérise la ‘méthode que suivaient les
savants de son temps et qu’il: combat. Les notions dont nous
venons-de- parler, ce'sont ces notiones vulgares ou praeno-

+ tiones® f(l) qu’il signale a la base ‘de toutes les sciences (®)

ou elles prennent la place des faits (&). Ce sont- ces~idola,

" _sortes de fantdmes qui nous défigurent le véritable-aspect

des. choses et que nous prenons pourtant pour-les:choses
mémes. Et c’est parce que ce milieu imaginaire:n’offre &
l’espnt aucune résistance que celu1-c1 ne se-sentant contenu
par.tien, s’abandonne a des ambitions sans bornes: etreroit
possible de construire ou, plutdt, de reconstruire le**monde
par ses seules forces et au gré de ses désirs.

§'il en a été ainsi des sciences naturelles, é plus ort,e
taison en devait-il- étre de méme pour. la:sociologie:: Les
hommes n’ont pas attendu I’avénement de:la:science sociale
pour se faire des idées sur le droit, la morale, la® famllle,
I’Etat, la socigté méme ; car ils'ne pouvaient s’en:passer
pour vivre. %’Qrc estgurtout en sociologie-que-ces:préno-
tions, pour %rendre I’expression de Bacon,:sont-en.-état
de dominer les esprits et de se substituer:auxichoses:-En
effet, les choses sociales ne se réalisent que par:lesshommes ;
elles sont un produit de P’activité humaine. Elles:ne:parais-
sent-donc pas étre autre chose que la mise en’ceuvre: dlidées,
innées ou non, que nous portons en nous,: que;leur»apph-
cation aux diverses circonstances qui accompagnent: les
relations des hommes entre eux. L’organisation:ide:la
famille, du contrat, de la répression, de I’ Et,at,de Jassociété
apparait ainsi comme un simple développement-des: sidées
que nous avons sur la société, I'Etat, la.justice;: etc..-Par
conséquent, ces faits et leurs analogues semblentn’ avoir de
réalité .que dans et par les idées’ qui en-sont:le. germe et
qui devlennent dés lers, la mati¢re propre de:laisociologie.




-Ce qui achéve d’accréditer cette maniére;:,‘deg.;fypir,'a.,cfpst
que le détail de la vie sociale débordant de-tous:lesicdtés
Ja conscience, celle-ci nen a pas une perception;:assg_z{:_,io:te

_pour en sentir la réalité. N’ayant pas en ~;nonf_&;1d%g&§&ches
" asgez solides ni assez prochaines, tout cela. noys:fait:assez
" facilement P'effet de ne tenir A rien et de ﬂottexj_‘d;an‘s';iezgide,

‘matidre>ademi irréelle et indéfiniment plastique. Voila
pourquoi‘tant de penseurs n’ont vu dans les arrangements
sociaux ‘que des combinaisons artificielles et plus ou moins
arbitraires: Mais si le détail; si les formes concrétes et parti-
culi¢res nous échappent, du moins nous nous représentons
les aspects les plus généraux de Pexistence collective en gros
etiparapeu prés, et ce sont précisément ces représentations
- schématiques et sommaires qui constituent ces prénotions
dont nousnous servons pour les usages courants de la vie.
Nous'ne-pouvons donc songer:i mettre en doute leur exis-
_ temce,:puisque nous la percevons en méme temps que la
nétre. Non seulement elles Sont en pous, mais, comme elles
sontun produit d’expériences Tépétées, elles tiennent de la
répétition, et de I'habitude’qui en résulte, une sorte d’as-
cendant et d’autorité. Nous Tes'sentons nous résister quand
‘nous cherchons-a nous en‘affranchir.’Or nous ne pouvons
_-p"ais’ne"fpasf?‘-réghrder comme réel ce qui s'oppose & mous.
' Tout contribue-donc & nous 'y faire :voir la vraie réalité
'VA_sqciale;-':qu-eg-) L

= L

LR -

t*cependant les:phénoménes :sociaux sont des choses
dotvent:étre ‘traités comme-des choses.’ Pour démontrer.
‘cet _pdsitiOn;zéil'n’est.'qxasi-mét:essaire de philosopher
S uﬁ%natute':;':ide"-‘discuter-'les-’analogies qu'ils présentent
&6 lesiphénomenes’ des régnegiinférieurs. 11 suffit de cons-
[ feater: qu'ils-sont; Puniqu ~gidatgm;;p§f¢§t'_ au sociologue. Est
g; ?’hpse,i'en’eﬁetg‘;tout ce'qui ost-donné; tout ce qui s’offre ou, -
4P ‘t’ét,",ij’—sﬁmpdseué:'l'observation.-—'-’I‘raiter des phénoménes
zomme- des choses, ¢’est les-traiter’ en“qualitéde data qui
 eomistituent-lespoint de départ’ de 1a%science. Les phéno-
- pefigs vebciawc présentent -incontestablement ce carac-
“gara5iCe quinousest donné;“ce-n’est ‘pas L'idée que les
- hommes .se.font de la valeur, car elle est inaccessible : ce
Y és;}?-v_aléurs,} qui-'s’échangent’ rééllement au cours’ des
o tionsﬂ_époriomiqueé’." Ce n'est pasitellé ourtélle conception -

| de'idéal moral ; ¢’est I’ensemble des régles qui"dé’t,ermihéﬁt
effectivement la conduite. Ce n’est pas I'idée de 1'utile:ou
de la richesse ; c’est tout le détail de l'organisation écono-
mique. I1 est possible que 1a vie sociale ne soit que le déve-
loppement de certaines notions ; mais, & supposer que-cela’
soit, ces notions ne sont pas données immédiatement. On-ne
peut donc les atteindre directement, mais seulement a-tra-
vers la réalité phénoménale qui les exprime. Nous ‘ne savons
pas a priori quelles idées sont & l'origine des divers:courants
entre lesquels se partage la vie sociale ni s'il y. en.a ;.c’est
/ seulement aprés les avoir remontés jusqu’a leurs. sources
que nous saurons d’olt ils proviennent. - . s




I

"considérant les: phénoménes sociaux comme des choses,

11 nous faut donc considérer les phénoménes.sociatx en

- eux-mémes, détachés des sujets conscients qui-se les repré-
sentent ; il faut les étudier du dehors comme: des: choses
extérieures ; car c’est en cette qualité qu’ils se:présentent
a nous. Si cette extériorité n’est qu’apparente, Villusion:se
dissipex.‘a a mesure que la science avancera:et:llon:verra,
pour ainsi dire, le dehors rentrer dans le dedans. Mais:la
solution ne peut étre préjugée et, alors méme que; finale-
ment, ils n’auraient pas tous les caractéres intrinséques.de
la chose, on doit d’abord les traiter comme s’ils les:avaient.

Cette régle s’applique donc A la réalité sociale tout entitre, -
sans. qu'il y ait lieu de faire aucune exception.:Méme:les
phénoménes qui paraissent le plus consister en: arrange-
ments- artificiels doivent &tre considérés de ce point:de vue; -

Le caractére conventionnel d’une pralique ou d’une:insiitution

ne doit jamais éire présumé. Si, d’ailleurs, il nous-est: permis -
d’invoquer notre expérience personnelle, nous croyonspons .

voir:assurer que, en procédant de cette manilre;: on:aura
souvent la satisfaction de voir les faits en apparence lezplus

~ tive des caractéres de constance et de régularité; symptémes

de leur objectivité. : g

“ Du reste, et d’'une maniére générale, ce,qu.i..?a‘:.;é:' dxt

précédemment sur les caractéres distinctifs du fait social,. ‘

suffit.4 nous rassurer sur la nature de cette objectivité et &

-prouver-qu’elle. n’est pas illusoire. En effet, on reconnait

principalement une chose & ce signe qu’elle ne peut pas étre

‘modifiée. par un-simple décret de la:volonté. Ce n’est pas
‘qu'elle soit. réfractaire & toute meodification. Mais, pour y

produire un changement, il ne suffit-pas de le vouloir, il faut
encore un effort. plus ou moins.laborieux, dt & la résistance
qu'elle.nous oppose et qui, d’ailleurs, ne peut pas toujours
étre.vaincue. Or nous avons vu que les faits sociaux ont
cette propriété. Bien loin qu'ils soient un produit de notre
volonté, ils la déterminent du dehors ;ils consistent comme
en.des-moules. en-lesquels nous sommes nécessités a couler

‘nos,.actions. Souvent méme, cette:nécessité est telle que

nous:-ne pouvons pas y échapper. Mais alors méme que

‘I0us.parvenons a en triompher, I'opposition que nous ren-

controns suffit & nous avertir que nous sommes en présence
de -quelque chose qui ne dépend.pas de nous. Done, en

nous:ne-ferons que. nous conformer ‘4 leur nature.

- -

()

Mais I'expérience de nos devanciers nous a montx:é que,
pour: assurer-la- réalisation’ pratique:de la vérité qu vient
d’stre-établie, il ne suffit pas d’en donner une démonstra-

tion: théorique ni: méme- de s'en” pénétrer. L'esprit est si s .
naturellement - enclin & la- méconnaitre ‘qu’on retombera :

inévitablement, dans les’ anciens errements si l'on ne se
soumet. a<une -discipline rigoureuse, ‘dont nous allons for-
muler-les régles principales, corollaires de'la précédente.

A Le‘, pxéinier.dé cesv,_co:rc;Haires_ est que : Il faut écar:ter
égsv matiquement toules les :prénotions. I'Ine démonstration
spéc,falg de: cette régle n’est pas nécessaire ; elle tésult,? (‘ie
igut_.ﬂ,;cg.,quq_-;nous,f avons. dit:précédemmen.t. Elle est, d’ail-
leurs, la ‘base de toute méthode; -scientifique. Le dou’r,'e
méthodique: de Descartes n'en est,.au for}(}, qu'une appli-
céti,on;;,.‘Si,-l_a\i,mo,ment. .oiil vafonder la science, Desca’r.tes
se-fait une-loi de mettre en doute:toutes les idées qu il a
reg.uesafantégie'urement,:c’est qu’il ne veut employer que

\

g

“des ;concep,ts';;5cigntiﬁquement».-,é;iaborés, ¢'est-a-dire cons- i

truits d’aprés la méthode qu’il institue’;. tous’ceux quil
tient d’une autre origine doivent donc étre:rejetés, au
moins provisoirement. Nous avons déja vu-quesla-théorie
des Idoles, chez Bacon, n’a pas d’autre:sens.:Les-deux
grandes doctrines que l'on a si souvent opposées-Fune
Pautre concordent sur ce point essentiel..:Il-faut«donc que
le sociologue, soit au moment ou il détermine ’objet de ses
recherches, soit dans le-cours de ses démonstrations, s’in-
terdise résolument I'emploi de ces conceptsigui~se:sont
formés en dehors de la science et pour.des besoins:qui n’ont
rien de scientifique. Il faut qu’il s’affranchisse. de ces
fausses évidences qui dominent l'esprit du vulgaire, qu’il
secoue, une fois pour toutes, le joug de ces catégories empi-
riques qu'une longue accoutumance. finit.souvent:par
rendre tyranniques. Tout au moins, si;‘parfois; la:nécessité
Poblige & y recourir, qu'il le fasse en-ayant conscience’de
leur peu de valeur, afin de ne pas les appeler & jouer dans
la doctrine un rdle dont elles ne sont :pas:dignes:: o
Ce qui rend cet affranchissement:iparticuli¢remen
difficile en sociologie, c’est que le sentiment;se:met souvent
de la partie. Nous nous passionnons, en-effet;:. pour: nos
croyances politiques et religieuses, pour 108;. pratiques
morales bien autrement que pour les”chose m '
physique ; par suite, ce caractére passioi_lﬁei-
nique & la maniére dont nous concevons et-dont
expliquons les premiéres. Les idées que nousnou
nous tiennent a cceur, tout comme leuré,_o_bfje;s otp
ainsi une telle autorité qu'elles ne supportent pa:
diction. Toute opinion qui les géne est traitée
Une proposition n'est-elle pas d’accord’ avec:
se fait du patriotisme, ou de la dignité‘ind¥ _
exemple ? Elle est niée, quelles que soient’les preuves sur
lesquelles elle repose. On ne peut pas admettre quielle soit.
vraie ; on lui oppose une fin de non-recevoir ion,”
pour se justifier, n’a pas de peine i suggér 0NS
quon trouve facilement décisives. -Ces. notionszpeuvent '

méme avoir un tel prestige qu’elles ne tolérent méme pas
Pexamen.-scientifique. Le seul fait de les soumettre, ainsi
que- les .phénoménes quelles expriment, & une froide et
séche analyse révolte certains esprits. Quiconque entreprend
d’étudier.1a morale du dehors et comme une réalité exté-
rieure’ pai’ait.évces délicats:dénué de sens moral, comme
le-vivisectionniste semble -au: vulgaire dénué de la sensi-
bilité commune. ‘Zﬁ, :«()

. Ll.)nf'ne'}_fgsauljag_it s’élever avec trop de force contre cette
~ doctrine ;mystique qui — comme tout mysticisme, d’ail-
leurs.—n’est, au fond, qu’un:empirisme déguisé, négateur
de toute science. Les sentiments qui ont pour objets les
choses sociales n'ont pas de privilége sur les autres, car ils
n'ont pas une autre origine. Ils se sont, eux aussi, formés
h_ifstoriquement';jls sont un produit de ’expérience humaine
‘majs:d’une. expérience confuse et inorganisée. Z;“’" )

f_:.eurf accorder-une pareille pré;;ondé—

rance, c’est donner aux facultés inférieures de l'intelligence
la suprématie sur les plus élevées, c’est se condamner &
une logomachie plus ou moins oratoire. Une science-ainsi
faite ne peut satisfaire que les esprits qui- aiment’ mieux
penser avec leur sensibilité qu’avec leur entendement, qui
préférent les synthéses immédiates et confuses-deila sen-
sation aux analyses patientes et lumineuses de-la:taison.
Le sentiment est objet de science, non le critére dela vérité
scientifique. -




La proposition d’aprés laquelle les faits sociaux doivent étre
traités comme des choses — proposition qui est 4 la base méme
de notre méthode — est de celles qui ont provoqué le plus de
contradictions. ‘On a trouvé paradoxal et scandaleux que nous
assimilions aux réalités du monde extérieur celles du monde
social. C’était se méprendre singuliérement sur le sens et la
portée de cette assimilation, dont I'objet n’est pas de ravaler les
formes supérieures de I’étre aux formes inférieures, mais, au
contraire, de revendiquer pour les premiéres un degré de réalité
au moins égal & celui que tout le monde reconnait aux secondes.
Nous ne disons pas, en effet, que les faits sociaux sont des choses
matérielles, mais sont des choses au méme titre que les choses
matérielles, quoique d'une autre maniére.

Qu’est-ce en effet qu’'une chose ? La chose s'oppose A I'idée
comme ce que 'on connait du dehors & ce que I'on connait du
dedans. Est chose tout objet de connaissance qui n’est pas natu-

rellement compénétrable & 'intelligence, tout ce dont nous ne pou-
vons nous faire une notion adéquate parun simple procédé d’ana-
lyse mentale, tout ce que Desprit ne peut arriver & comprendre
qu’'a condition de sortir de lui-méme, par voie d’observations
et d’expérimentations, en passant progressivement des carac-
teres les plus extérieurs et les plus immédiatement accessibles
aux moins visibles et ‘aux plus profonds. Traiter des faits d'un
certain ordre comme des choses, ce n'est donc pas les classes
dans telle ou telle catégorie du réel ; ¢’est observer vis-a-vis d’eux
une certaine attitude mentale. C’est en aborder I’étude en prenant
pour principe qu’on ignore absolument ce qu’ils sont, et que
leurs propriétés caractéristiques, comme les causes inconnues
dont elles dépendent, ne peuvent étre découvertes par l'intros-
pection méme la plus attentive.

Les termes ainsi définis, notre proposition, loin d’étre un
paradoxe, pourrait presque passer pour un truisme si elle n’était
encore trop souvent méconnue dans les sciences qui traitent de
I’homme, et surtout en sociologie. En effet, on peut dire en ce
sens que tout objet de science est une chose, sauf, peut-étre, les
objets mathématiques ; car, pour ce qui est de ces derniers,
comme nous les construisons nous-mémes depuis les plus simples
jusqu'aux plus complexes, il suffit, pour savoir ce qu'ils sont, de
regarder au dedans de nous et d’analyser intérieurement le
processus mental d’ol ils résultent. Mais dés qu'il s’agit de faits
proprement dits, ils sont nécessairement pour nous, au moment
ol nous entreprenons d’en faire la science, des inconnus, des
choses ignorées, car les représentations qu’on a pu s’en faire au
cours de la vie, ayant été faites sans méthode et sans critique,
sont dénuées de valeur scientifique et doivent étre tenues a
Pécart. Les faits de la psychologie individuelle eux-mémes
présentent ce caractére et doivent étre considérés sous cet aspect.
En effet, quoiqu’ils nous soient intérieurs par définition, la
conscience que nous en avons ne nous en révéle ni la nature
interne ni la genése. Elle nous les fait bien connaitre jusqu'a un
certain point, mais seulement comme les sensations nous font
connaitre la chaleur ou la lumiére, le son ou I’électricité ; elle
nous en donne des impressions confuses, passagéres, subjectives,
mais non des notions claires et distinctes, des concepts explicatifs.
Et c’est précisément pour cette raison qu'il s’est fondé au cours
de ce siécle une psychologie objective dont la régle fondamentale
est d’étudier les faits mentaux du dehors, c’est-a-dire comme des
choses. A plus forte raison en doit-il étre ainsi des faits sociaux ;
car la conscience ne saurait étre plus compétente pour en connaitre

que pour connaitre de sa vie propre (1). — On objectera que,
comme ils sont notre ceuvre, nous n’avons qu'a prendre conscience
de nous-mémes pour savoir ce que nous y avons mis et comment
nous les avons formés. Mais, d’abord, la majeure partie des
institutions sociales nous sont léguées toutes faites par les géné-
rations antérieures ; nous n’avons pris aucune part & leur forma-
tion et, par conséquent, ce n'est pas en nous interrogeant que
nous pourrons découvrir les causes qui leur ont donné naissance.
De plus, alors méme que nous avons colla})oré 4 leur genése,
c'est & peine si nous entrevoyons de la maniére la plus copfuse,
et souvent méme la plus inexacte, les véritables raisons qui nous
ont déterminé 4 agir et la nature de notre action. Déja, alors
qu'il s’agit simplement de nos démarches privées, nous savons
bien mal les mobiles relativement simples qui nous guident;
nous nous croyons désintéressés alors que nous agissons en
égoistes, nous croyons obéir & la haine alors que nous cédons &
I'amour, & la raison alors que nous sommes les esclaves de'
préjugés irraisonnés, etc. Gomment donc aurions-nous la faculté
de discerner avec plus de clarté les causes, autrement complexes,
dont procédent les démarches de la collectivité ? Gar, é tout le
moins, chacun n'y prend part que pour une infime partie ; nous
avons une multitude de collaborateurs et ce qui se passe dans
les autres consciences nous échappe. )
Notre régle n'implique donc aucune conception métaphy&que,
aucune spéculation sur le fond des étres. Ge qu'elle ref:lame,
c'est que le sociologue se mette dans l'état d”esprlt ou sont
physiciens, chimistes, physiologistes, quand ils s engagent dans
une région, encore inexplorée, de leur dc_)mal_ne .scxentlleque.
Il faut qu'en pénétrant dans le monde social, il ait conscience.
qu'il pénétre dans I'inconnu ; il faut qu'’il se sente en présence de
faits dont les lois sont aussi insoupgonnées que pouvaient I'étre
celles de la vie, quand la biologie n’était pas cqnstituée ; il faut
qu'il se tienne prét a faire des découvertes qui le surprendror}t
et le déconcerteront. Or, il s’en faut que la sociologie en soit
arrivée & ce degré de maturité intellectuelle. Tand‘is que le sa\:a.nt
qui étudie la nature physique a le sentiment tres vif c%es résis-
tances qu’elle lui oppose et dont il a tant de peine & triompher,
il semble en vérité que le sociologue se meuve au milieu de choses
immédiatement transparentes pour l'esprit, tant est grande

1) On voit que, pour admettre cette proposition, il n’est pas nécesgaire‘dg
soug.ezxir que laqvie’ gociale est faite d'autre chose que de représentations ; il
suffit de poser que les représentations, individuelles ou collectives, ne peuvent
atre étudiées scientifiquement qu’a condition d'étre étudiées objectivement.

I'aisance avec laquelle on le voit résoudre les questions les plus
obscures. Dans I’état actuel de la science, nous ne savons vérita-
blement pas ce que sont méme les principales institutions sociales,
comme I'Etat ou la famille, le droit de propriété ou le contrat,
la peine et la responsabilité ; nous ignorons presque compléte-
ment les causes dont elles dépendent, les fonctions qu’elles
remplissent, les lois de leur évolution ;:c’est a peine si, sur
certains points, nous commencons & entrevoir quelques lueurs.
Et pourtant, il suffit de parcourir les ouvrages de sociologie pour
voir combien est rare le sentiment de cette ignorance et de ces
difficultés. Non seulement on se considére comme obligé de
dogmatiser sur tous les problémes & la fois, mais on croit pouvoir,
en quelques pages ou en quelques phrases, atteindre I'essence
méme des phénoménes les plus complexes. G'est dire que de
semblables théories expriment, non les faits qui ne sauraient étre
épuisés avec cette rapidité, mais la prénotion qu’en avait I'auteur,
antérieurement & la recherche. Et sans doute, I'idée que nous
nous faisons des pratiques collectives, de ce qu’elles sont ou de
ce qu’elles doivent étre, est un facteur de leur développement.
Mais cette idée elle-méme est un fait qui, pour étre convenable-
ment déterminé, doit, lui aussi, étre étudié du dehors. Car ce
qu'il importe de savoir, ce n’est pas la maniére dont tel penseur
individuellement se représente telle institution, mais la conception
qu’en a le groupe ; seule, en effet, cette conception est socialement
efficace. Or elle ne peut &tre connue. par simple observation
intérieure puisqu’elle n’est tout entiére en aucun de nous; il
faut donc bien trouver quelques signes extérieurs qui la rendent
sensible. De plus, elle n’est pas née de rien ; elle est elle-méme un
effet de causes externes qu'il faut connaitre pour pouvoir apprécier
son role dans Pavenir. Quoi qu’on fasse, c¢’est donc toujours & la
méme méthode qu’il en faut revenir. 4 3
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Alban Bensa

'De la relation
ethnographique

A Ta recherche de Ta juste
distance

Une lecture du livre de Philippe Descola, Les lances

du crépuscule, Relations Jivaros, Haute-Amazonie,
Paris, Plon, 1993.

La sociologie et la psychanalyse s’interrogeront sans doute encore
longremps sur les raisons de cet élan qui, depuis prés d’un sicle, pousse une toute
petite minorité d’Occidentaux 4 partager, pour mieux les observer, la vie de popu-
lations aux meeurs différentes des siennes. L’aventure n’aurait qu'un intérét anecdo-
tique si elle n’avait I'ambition de se transmuer en pratique « scientifique ». Que
faut-il donc pour que la relation de voyage devienne relation ethnographique ?
Celle-ci est-elle identique quelles que soient les sociétés ot elle Sexerce ? La paru-
tion d’un travail d’ethnologie exotique parfaitement abouti nous fournit Poccasion
d’aborder bri¢vement ces questions.

S’identifier 4 Pautre jusqu’a Iéblouissement consécutif 3 Paban-
don total de soi (« je est un autre » !) rapproche I'utopie ethnographique de expé-
rience poétique. La quéte de Rimbaud a sans doute éveillé plus d’une vocation
ethnologique. Mais pour s’accomplir Pethnologue doit, mouvement inverse, se
déprendre de Pautre et Pobjectiver. Se décentrer, se ressaisir; se perdre, se retrouver :
la pratique du « terrain » s’apparente aux sports dits « extrémes » (ski hors piste,

varappe sans équipement, canotage  travers le Pacifique, etc.) parce quelie nous

enquéte / 1-1995 / pp. 131-140
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Ces deux entretiens ont été réalisés dans le cadre
d'une entreprise® visant a saisir les voies et les
moyens par lesquels les familles peuvent tendre
a controler, directement ou indirectement, les
unions de leurs membres. 11 s’agissait d’aller au-dela
du constat statistique de I'«homogamie» et de sa
variation selon les groupes sociaux que permettent
les données d’enduétes disponibles (1) pour s’inter-
roger sur la nature des pratiques et des modes de
contrdle dont elles peuvent traduire un résultat.
Formulant hypothése que Uintensité et les moda-
lités de ces pratiques étaient fonction de leur enjey,
¢est-a-dire de I'intérét social que peuvent avoir les
familles de voir le «choix du conjoint» satisfaire au
moins 4 certaines exigences minimales, on conseil-
lait de choisir les enquétés dans des groupes sociaux
nettement différenciés par la nature du «capital
socialy transmis entre les générations et par 1a des
intéréts a4 préserver des risques inhérents a cette
transmission, notamment lors des alliances matri-
moniales. Le matériel recueilli ne pouvant étre
étendu, il paraissait souhaitable de choisir des
groupes sociaux ol ces intéréts soient relativement
importants (2) et se présentent sous unc forme

spécifique. On était ainsi conduit a proposer d’en-
quéter notamment dans une famille appartenant a
Iaristocratie, comme groupe social caractéristique
d’un capital fondé pour une part importante sur les
relations sociales, ¢’est-a-dire d’un capital de nature
«socialey, par opposition & des formes dominan-
tes économiques ou culturelles (3). Dautre part,

|
|

les pratiques que ’on cherchait a saisir {ou dont on
cherchait & saisir au moins les formes de conscience)
risquant d’étre pergues trés différemment selon la
place occupée dans la famille, et principalement
dans les générations, on conseillait de s'efforcer
d’obtenir un entretien de deux membres au moins,
de génération différente, d’'une méme famille. Cela
permettait non seulement de comparer deux dis-
cours tenus de deux points de-vue différents sur les
mémes faits, et par |2 de mettre en évidence 'effet
de la position particuliére de P'informateur sur la
nature de Pinformation qu’il peut délivrer, mais
encore d’étendre dans le temps le chamyp des infor-
mations recueillies et surtout de s’assurer quon ne
prenait pas comme objet d’observation un individu,
mais bien une lignée ou une famille. On pouvait
ainsi espérer faire apparaitre des différences syste-
matiques entre les générations permettant de déce-
ler des modalités de 'adaptation de ces stratégies
matrimoniales au changement descontextes sociaux
dans lesquels elles se déploient.

La qualité des informations recueillies doit sans
doute quelque chose & U'extériorité de 'enquéteur,
qui découvrait, avec un étonnement parfois visible,
Punivers familier de ses interlocuteurs, ce qui auto-
risait des questions «naivesy, auxquelles il était
difficile de se dérober, mais qui auraient pu paraitre
incongrues dans un autre contexte. Si la familiarité
avec le milieu enquété permet souvent d’obtenir
des informations plus précises et surtout moins
officielles par 'espéce de connivence qu'elle engen-
dre (5), une extériorité manifeste peut créer de
bonnes conditions d’objectivation en contraignant
Penquété a Uexplicitation (fit-ce au prix de laretra-
duction nécessaire 3 la divulgation) de ce qui reste
toujours, dans les interactions de la vie quotidienne,
sur le mode de Pévidence inexplicitée. L'entretien
devient alors une sorte de parenthése dans la vie
sociale, qui autorise un type de discours —et de
rapport a soiméme— qu’interdisent toutes les.
autres situations sociales, par cette neutralisation
relativement systématique du contexte qui, au licu
de donner son sens directement au discours, doit
lui étre intégré. «Comment peut-on étre persan 7»
demande en somme 'enquéteur, par la seule situa-
tion d’entretien, quelles que soient, atiendues ou
inattendues, les questions qu'il pose.
L’interrogation biographique suffisait ainsi &
constituer Pinformateur en sociologue spontané.
Les relations sociales, qui sont toujours saisies et
pergues en situation, ¢’est-a-dire en fonction d’im-
pératifs pratiques, surtout dans un milieu o0 elles
constituent Pobjet d’un travail et d’un entretien
permanent, et qui sont ordinairement directement
a Pesuvre dans les discours tenus, devenaient I'abjet
du discours. On peut penser que, guelque recons
truits et maitrisés que solent ces discours —et il est
également intéressant de les comparer sous ce
rapport (6)—,ils ne différent pas trés profondément
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de ce que leurs auteurs auraient pu consigner dans
un journal intime, et que la part de reconstruction
est autant a usage interne qu’a usage exteme.

On comprend ainsi que les S.-C. ont éprouvé
le besoin de marquer trés précisément dans le
temps, par le moyen d’un rendez-vous différé, qui
permettait aussi de se préparer a cette situation, les
bornes, fixées par enregistrement, de cette défini-
tion particuliére de la situation. Mais on comprend
en méme temps le plaisir apparent qu’ils prennent
finalement & cet entretien qui les avait d’abord
quelque peu inquiétés. En les forcant 4 une certaine
objectivation, qui peut étre de nature & rompre
Penchantement nécessaire & la parfaite manipula-
tion des relations sociales (comme lorsqu’on est
conduit a formuler explicitement la comparaison
de familles alliées sous le rapport de la fortune
matérielle, ou a rendre compte des stratégies de
marijage par la différence de valeur sociale de
I’appartenance & laristocratie selon le sexe), la
situation d’entretien peut donner aussi le senti-
ment de découvrir pour la premiére fois (et donc
de sapproprier cette découverte) les relations
qu’elle objective. _

C’est sans doute ainsi, ou en tout cas dans ce
contexte, que doit se comprendre, paradoxalement,
la permanence du théme du hasard (7) li¢ a I'évoca-
tion de la premiére rencontre du conjoint. On ne
peut'y voir seulement, et peut-étre pas du tout, la
dénégation idéologique des conditions sociales qui
rendaient possible un tel ¢hasard», ou alors on
s’expliquerait mal que les deux discours contradic-
toires (on s’est rencontré par hasard, tout était fait
pour nous réunir) coexistent aussi naturellement.
C’est que hasard ne s’oppose pasicia déterminisme,
mais 4 dessein ou projet : ¢’est alors que 'on n’y
pensait pas —parce qu’on se rendait & une réunion

[ ad

traits 4 la moins grande déréalisation sociale que constituait
pour ce nostalgique de la «vie étudigpte» la rencontre avec
un étudiant actuel.

7—Non seulement Mme de S.-C. qualifie d’inattendu le fait
qu'elle ait épousé un homme qui avait d’abord songé a sa
soeur ainée a un moment ol celle-ci était déja «engagéey,
et son fils admire de son cdté le hasard qui 'a finalement
conduit 2 la réunion on il devait rencontrer sa future fem-
me —et I'un et I’autre prennent un plaisir apparent a décri-
re assez longuement PPenchainement de ces circonstances—,
mais on a pu voir, dans I'article ci-dessus, comment la car-
ri¢re du duc de Brissac lui apparait aussi, rétrospectivement,
comme une succession de heureux hasards (dont son mariage
n’est évidemment pas le moindre). Faut-il ajouter qu’Alain
Girard, lorsqu’il code les réponses 4 la question ouverte
«Comment vous étes-vous connus ?7» de son enquéte, trouve
qu’une des catégories de circonstances numériquement les
plus importantes, la seconde aprés le «baly (17 %), est le
hasard («circonstances fortuitesy : 15 %, avant «lieu de
travail et d’études» : 13 %, etc.) (op. cit. p. 98) ? Or il
suffit de lire les exemples de telles circonstances fortuites
qui sont proposés pour voir que tous pourraient étre reclas-
sés, bien plus logiquement, dans les autres catégories de
circonstances distinguées, méme lorsque linvocation du
hasard y est en effet trés explicite. Pour ne prendre quun
exemple : le professeur qui répond : «Par hasard, ma femme
est la fille du directeur d’une école on j’ai été délégué
comme stagiaire, sans intervention de mes propres désirs»
(ibid. p. 101). A linverse, on reléverait que des réponses
classées dans d’autres circonstances comportent aussi une
invocation du hasard, telle celle-ci, pour le «bal» : «Par des
cceurs veridus dans un bal (gargons et filles) ; nous avions
tous deux le méme numéroy,

de vieux copains et non dans une de ces soirées des-
tinées spécifiquement par leurs organisatrices a
marier leurs filles, ou par le ricochet d’une démar-
che spécifique mais qui visait d’abord quelqu’un
d’autre— que Pon a rencontré son conjoint «par
hasard», et non parce que cette rencontre était
particuliérement improbable. Au fond, cette
conception spontanée du hasard comme non-
intentionnel est fort proche de la théorie classique
de Cournot qui en fait «la combinaison ou la ren-
contre de phénoménes qui appartiennent a des sé-
ries indépendantes dans 1’ordre de la causalité» ou
encore «le concours de faits rationnellement indé-
peridants les uns des autresy : outre le fait que
d’autres mariages étaient possibles, Pimpression de
hasard découle de 'indépendance entre les causes
qui faisaient, antérieurement & toute rencontre et
tout projet, des deux personnes concernées des
conjoints possibles, et celles (sociales et générales
aussi sans doute, mais biographiques et individuelles
également) qui les ont conduits 4 se rencontrer
effectivement et dans des circonstances données.
Et si 'impression du hasard renvoie plutbt aux cir-
constances subjectives de la rencontre (on ne s’y
attendait pas) qu’a ses conditions sociales de réali-
sation, c’est bien parce que celles-ci se détachent
sur le fond d’un déterminisme reconnu en méme
temps. Le sentiment de hasard peut ainsi étre le
fruit du dédoublement de position que permet
Pentretien : la méme personne objective les régles
de fonctionnement de son groupe social —et par 1a
s’en retire et le domine— et s’observe soumise 4 ces
lois, et comme manipulée de ’extérieur par elles ;
la reconnaissance du hasard, c’est aussi celle de la
relative non-conscience des agents des stratégies
matrimoniales dont ils ne sont que partiellement
les acteurs (8). —

On voit sur cet exemple, ce qu’il y aurait
d’artificiel a4 vouloir distinguer trop clairement,
dans de tels documents, les faits «brutsy de 'idéo-
logie dont ils seraient enrobés. Le sentiment qu’on
peut avoir de passer sans transition de faits rappor-
tés avec Pobjectivité de P'observateur extérieur a
des discours qui ne paraissent destinés qu’a justifier
Pordre social décrit (les considérations sur le sens
de la famille ou sur la morale humaine qui reste de
la formation religieuse quand on a jeté sa gourme,
ou sur les inconvénients qui contrebalancent les
avantages de Pappartenance a un groupe social
dominant), et 'impression, parfois, d’'un mélange
étrange de cynisme et de tartufferie, ne doivent pas
faire conclure au dédoublement de personnalité.

Les deux points de vue ainsi présentés per-
mettent cependant de saisir P’effet propre de la

8—Plus directement que dans la formule de Cournot, le sens
du sentiment de hasard est traduit par les analyses de
Bergson : «Il n’y a hasard que parce qu’un intérét humain
est en jeu et parce que les choses se sont passées comme si
homme avait été pris en considération (...). Le hasard est
donc le mécanisme se comportant comme s’il avait une
intention» (Les deux sources de la morale et de la religion,
pp. 154 et'155) ou encore : «Le hasard ne fait qu'objectiver

Tétat d’ame de celui gui se serait attendu a l'une des

espéces d’ordre [«automatique» ou «voulus ], et qui ren-
contre Dautrey (L’évolution créatrice, p. 235). Mais s'il
nait de ce décalage, ou de ce va et vient, il n’impligue pas,
au contraire, la négation de un de ces «ordresy.
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position de linformateur. On remarquera par
exemple que le jeune S.-C., enclin a marquer vive-
ment son opposition & la génération précédente, de
méme que ce qui différencie sa famille de sa belle-
famille, semble pourtant beaucoup plus sensible
que sa mére, elleméme d’origine bourgeoise, a la
distance qui sépare la «bonne» bourgeoisie de
I’aristocratie, ou «aristocratie et fric» (9) (& propos
par exemple des choix de ses fréres et soeurs). Tous
deux cependant sont portés a surévaluer les diffe-
rences entre les générations, bien qu’ils doivent
reconnaitre que des mécanismes différents dans le
mode de contrdle, du mariage par présentation, qui
met en branle un réseau complexe de relations et
d’intermédiaires, aux rencontres informelles ména-
gées par les soirées des «rallyesy et leurs prolonge-
ments pour une jeunesse d’allures beaucoup plus
libres, aboutissent au méme résultat de I’harmonie
préétablie.

Mais, au-dela de ces comparaisons internes,

on pourra rapporter systématiquement le contenu.

de ces entretiens, comme contrepoint, a la recons-
truction sociologique, présentée ci-dessus, de la
biographie d’un représentant de la haute aristocra-
tie. On relévera ainsi, malgré la distance sociale qui

Madame de §.-C., originaire d’une famille bourgeoise de vieille souche de I'Ouest
(déja qlliée a I'aristocratie) a fait toute sa scolarité secondaire dans des colléges
catholigues. Proche de la soixantaine au moment de I’entretien, elle n’a jamais

exercé de profession, mais se dit occupée & temps plein par des activités bénévoles.
Plus agé qu'elle, son mari a exercé une profession libérale tout en dirigeant une
exploitation agricole, aprés des études secondaires dans un collége catholique et
des études supérieures en province, Il appartient 4 une famille nombreuse de
Iaristocratie d’une région distante d’une centaine de kilométre

s de celle de sa
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les sépare dans l'univers considéré, la convergence
des thémes (10) qui apparaissent aussi bien chez les
représentants d’une noblesse rurale dont le cercle
de relations reste provincial et qui se voit menacée
de liquider ses vieilles pierres trop couteuses, que
chez le duc dont les alliances avec la grande indus-
trie permettent d’entretenir ses diverses propriétés
et de cdtoyer les tétes couronnées (ou encore de
trouver un public pour les deux mille pages du
monument littéraire qu’il érige a la gloire de sa
famille).

9_et il ne peut se défendre de savoir distinguer d’instinct
«le vrai du faux» (commentaire non enregistré).

10—Soit par exemple la nature différente des problémes
posés par le mariage des garcons et des filles, ou la diffé-
rence entre I’ainé des garcons (ou celui qui peut &tre amengé
i le remplacer comme support de la continuité de la lignée)
et les autres, ou la nécessité d’une reconversion (qui impli-
que exercice d'une profession comme nouvelle source de
revenu et scolarisation plus prolongée et plus systématique
des enfants) assurant la continuité a travers I’adaptation au
temps, ou encore le théme de la disponibilité a autrui,
formulation éthique de I’aptitude 2 gérer un patrimoine de
relations sociales.

matins. Et la référence a la foi, &
PEglise, une soumission absolue 2
I'Eglise, sans étre rigoriste du tout,
mais dans une religion trés comprise,
c’est-a-dire pas formaliste mais surtout
entrant dans la vie, nous a Jégué des
exemples de parents et d¢ grands-
parents pour qui la foi c’était quelque

fernme, ol son pére, propriétaire exploitant, exercait des mandats électifs locaux. chose qui était transmis non pas

Parmi leurs enfants, qui ont tous fait des études supérieures et sont tous
mariés avec des membres de I'aristocratie ou de la bonne bourgeoisie (de fortune
au moins équivalente), un fils a repris le cabinet de son pére. Agé de plus de trente
ans au moment de entretien, il a épousé assez récemment une fille d’une famille
de I'aristocratie installée & une centaine de kilométres ; beaucoup plus jeune que
lui, elle avait entrepris, aprés des études secondaires commencées dans une école
catholique de province et achevées dans un Iycée parisien, des études para-médicales

interrompues par son mariage.

La génération des parents

théoriquement, mais vraiment vécu. Et
cela a marqué la vie familiale aussi bien
que la vie professionnelle de toutes les
générations.

~ Donc la religion et ensuite Ia famille ?
—Qui, les liens familiaux sont extré-
mement serrés. Je ne veux pas dire
qu’on éloignait les amis, mais en fait
on était assez peu ouvert aux relations
amicales mais par contre les relations
familiales étaient trés resserrées. Je ne
veux pas dire que c’était absolument

Une éducation bourgeoise :
«famille et religion»

—Est-ce que vous pourriez me décrire
le milieu dans lequel vous avez grandi
et ’éducation que vous y avez regue ?
—Je suis née dans une famille de la
bourgeoisie traditionnelle: vieille bour-
geoisie puisque du c6té de ma mere,
nous sommes connus dans le pays
depuis plusieurs centaines d’années,
toujours par des professions libérales
ou des propriétaires terriens. Du cdté
de mon pére, je suis bretonne. L aussi
vieille famille de la bourgeoisie, avec
toujours des. alliances avec laristo-
cratie, mais dans une lignée quand
méme tonjours de vieille bourgeoisie :
des professions médicales, et puis, par
exemple, celle de notaire de mon pére,
tout ce qui se rapporte au droit, et aux
lettres également, puisque j'ai un
grand-pére qui était professeur.

Quant aux valeurs qui ont guidé
ma formation et mon éducation, je
peux dire qu'on pourrait presque les
résumer en deux mots: famille et
religion. Je pense que ce sont les deux
mobiles qui ont guidé I’éducation que
nous avons recue de nos parents. Et je
placerais religion méme avant famille.
Pour nous c'était absolument essentiel.
Cela a guidé en fait toutes les généra-
tions passées si on en croit toutes les
archives familiales gue nous possédons.
Et si, au moment de la Révolution, on
a défendu le roi a tout prix, si on a
combattu dans la chouannerie, en
définitive c’était pour le roi bien sar,
mais ¢’était aussi surtout la religion
gqu'on défendait. La religion était
Pessence méme de la vie, elle a marqué
toutes les relations familiales. J'avais
un grand-pére architecte qui,tous les
matins 4 5 h 1/2,allait a la messe. Ma
mére, elle allait 4 la messe tous les

un clan, mais en réalité nos ouvertures
se faisaient pratiqguement uniquement
sur la famille. Par exemple dans notre
enfance, nous avions assez de mal a
recevoir des amis A la maison, mais par
contre, tout ce qui était famille était
accueilli a bras ouverts.

—Vous avez donc recu une éducation
assez stricte ?

—Assez stricte, c’est peut-étre un mot
assez sévére parce quen définitive,
certains peut-tre auraient trouvé cela
austére, mais nous avons eu une
enfance trés gaie, parce que nous
étions nombreux, nous étions six
enfants; mais évidemment nous avions
des parents, qui pourtant avaient une
fortune aisée, mais pensaient qu’il
n’était pas bon de donner une éduca-
tion trop large et trop facile, que

'I’éducation devait habituer I'enfant a
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gagner par leffort sous: toutes ses
formes, pas uniquement par le travail
mais par une forme d’abnégation. Mais
personnellement je garde un souvenir
merveilleux de mon enfance, alors que
nous n’avions pas de voiture (alors que
mon pére aurait trés bien pu en avoir).
Nous allions quand méme passer un
mois tous les ans an bord de la mer,
mais nous n’avions pas ce que beau-
coup d’autres avaient, des bicyclettes
et d’autres choses qui donnaient une
certaine impression de liberté. Nous ne
Pavions pas; en définitive nous trou-
vions dans les joies familiales une
source d’épanouissement trés certain.
Et cela non seulement ne m’a pas
marquée, mais cela m’a tout i fait
préparée a une vie ouverte en tant
qu’adulte.

—Vous n’aviez pas Il'occasion de
rencontrer souvent vos amis ?
—Assez peu, excepté en classe bien sir.
Mais ce que nous aurions souhaité,
c’est de pouvoir partager en dehors de
la classe des relations amicales. A part
deux ou trois familles sélectionnées
par nos parents, et qui étaient sélec-
tionnées du point de vue religieux, du
peint de vue esprit familial, et qui
entraient dans nos loisirs, on peut dire
que nous avons eu peu de relations
amicales.

;
Une rencontre «inattendue»
—Peut-on en venir aux circonstances
de la renconire de votre mari ?
—Oh ¢a, si vous voulez, parce que c’est
toujours amusant : ces rencontres ont
un cOté amusant parce qu’inattendu.

Celui qui devait devenir mon mari
était en train de faire un stage profes-
sionnel dans la ville ou j*habitais et il
était locataire d’une personne qui
était assistante sociale et connaissait
une de mes sceurs ainées. C’était pen-
dant la guerre, et ma sceur s’occupait
de la Croix Rouge et cetie personne
connaissait donc ma sceur, qu’elle
appréciait beaucoup. Elle (I’assistante
sociale) s’était dit dans sa petite téte
qu’au fond c’était une chose qui
pourrait s’arranger, «je devrais les faire
se rencontrer, je pense que cela devrait
coller, qu’ils pourraient faire un trés
bon mariage». Alors elle en parle a
celui qui allait devenir mon mari, et
qui, lui, ayant pris ses renseignéments,
trouvait que la famille lui convenait,
que la jeune fille, vue de loin, lui
paraissait sympathique, et alors il s’est
mis en relation a travers son pére, a
travers les relations paternelles et
maternelles, et fit faire une demande,
de relations de famille 4 relations de
famille, c’est-d-dire qu’une vieille amie
de ses parents est venue trouver un
vieil ami de mes parents én lui disant :
«Voila, il y a un jeune homme qui
souhaiterait avoir une entrevue avec
I’ainée de vos filles, en vue peut-étre
d’un mariage». Et lorsque le vieil ami
de mes parents est venu les trouver, il
se trouvait que ma sceur ainée faisait
elle-méme des entrevues avec un autre
jeune homme, et qu’elle allait en fait
s’engager dans des fiancailles. Et ma
mere allait donc rendre la réponse a ce
vieil ami en lui disant:«Ecoutez, je suis

désolée mais il est trop tard parce que
ma fille ainée en fait est sur le point de
se fiancer». Et moi, j’étais relativement
jeune, j’avais vingt ans, mais j’étais trés
jeune de caractére, je pourrais presque
dire que je jouais avec une de mes
sceurs plus jeunes, et, ouvrani la
fenétre au moment ol ma mére partait
donner ia réponse, en blaguant, je lui
dis : «Surtout, dites qu’il y en a une
autre», en éclatant de rire, me disant
«la bonne blague !», étant bien loin de
penser 23 me marier. Et lorsque ma
mére arriva auprés de ce vieil ami pour
lui dire : «Ecoutez je suis désolée...», la
petite phrase que je lui avais lancée par
la fenétre lui revint, et elle dit : «Aprés
tout, j’ai bien une autre de mes filles
de vingt ans, enfin oui, j’ai une autre
fille, pourquoi pas ?» Et en fait cette
petite phrase a suivi : «La jeune fille en
question n’est plus & marier, mais il y
en a une autre». Cette petite phrase est
revenue donc aux oreilles du gargon,
retransmise de relation i relation; et
Iui, désolé : «On me parle d’une jeune
fille tout a fait remarquable, on me dit
qu’elle est maintenant fiancée. On me
dit bien qu’il y en a une autre, mais
enfin une autre, ¢a ne sera peut-&tre
pas du tout ¢a».

Alors quand méme, sur le conseil
de la personne qui le logeait et qui lui
dit: «Aprés tout, voyez P’autre quand
mémepy, et toujours de relation a rela-
tion, de famille a famille, il a été prévu
une entrevue dans un chiteau des
environs, chez une amie commune.
C’était pendant la guerre, lui est arrivé
i bicyclette, et moi en autocar par un
temps trés pluvieux. Et on s’est vus
pour la premiére fois,d’une facon trés
protocolaire, les parents d’un c6té, les
amis de l'autre. Nous nous sommes
regardés un peu en chiens de faience,
Cétait assez froid. Et d’ailleurs, j°étais
fatignée 4 ce momentla et je suis
rentrée en me disant : «En tout cas,
celui-la, c’est classé, il aura compris
que ce n’est pas la femme qui lui
convient. Je peux étre tranquille. Il n’y
aura pas de suites». Et puis trois jours
aprés, toujours par l’intermédiaire des
relations communes —nous avions des
amis communs, des relations commu-
nes, toutes des relations familiales—,
mes parents apprennent que le jeune
homme avait été satisfait de ’entrevue,
qu’il souhaitait renouveler. Alors pour
éviter ces voyages, il nous demande de
trouver un lieu commun indépendam-
ment de notre maison personnelle, ot
nous pourrions le rencontrer. Alors
nous avons demandé i une excellente
amie, une vieille dame, que nous avons
mise dans le coup, en lui demandant si
elle acceptait de recevoir un jeune
homme qui souhaitait me rencontrer.
Elle a été charmante, cette vieille
dame, délicieuse, elle était ravie en fait
d’entrer dans la petite histoire et nous
nous sommes revus huit a dix fois. Et
en fait c’était le début. Ensuite, nous
avons, bien siir, averti nos parents
respectifs que nous souhaitions que
cela continue et nous avons commencé
alors 4 recevoir mon fiancé, puisque
nous avions décidé entre nous que
nous pouvions le considérer comme
fiancé. Alors il a commencé i venir a
la maison trés simplement. Tous les

soirs,en fait, nous nous sommes vus; il
venait maintenant chez mes parents.
Mais trés vite nous avons fait des
fiangailles officielles.

—Les fiangailles
d’officialiser ?
—Officialiser, ¢’est cela. En fait, cela
s’est fait trés vite puisque deux mois
aprés nofre premiére entrevue, nous
étions fiancés officiellement, et nous
nous sommes alors vus tous les jours.
Nous nous sommes vraiment connus et
nous nous sommes mariés quatre mois
aprés, mais alors vraiment en connais-
sance de cause,

ont donc permis

‘La famille du mari :
aristocratie rurale

—Est-ce que vous avez trouvé la famille
de votre mari différente de la votre ?
~Sur le fond, du point de vue éduca-
tion et du point de vue conception de
la vie, je me suis trouvée absolument
de plain-pied sur les valeurs essentielles
de la vie. La seule chose sur laquelle
j’at trouvé quelques différences, si vous
voulez, c’est un petit peun cette présen-
tation dans le monde qui était un peu
différente, un certain conformisme qui
existait moins chez mes parents que
chez mes beaux-parents. Par exemple,
un petit détail de rien, chez mes
parents le baise-main n’existait pas;
chez mes beaux-parents il existait, et
était méme de rigueur. Ce sont des
petits détails comme celuni-la qui font
qu’il y avait un conformisme de
détail d’extérieur, qui nous différen-
ciait mais pour les valeurs profondes
nous étions absolument de plain-pied.

—Est-ce qu’on peut dire que vous étiez
plutét une citadine et votre mari
plutot un rural ?

—Oui, je ne menais absolument pas
une vie de rurale, absolument pas.
Alors que mon mari était trés nourri
de mentalité rurale avec tout ce que
cela comporte comme qualités de
réflexion, le fait d’étre soumis aux
fluctuations du temps, et donc d’étre
plutot fataliste, d’accepter les choses
telles qu’elles se présentaient, tandis
que moi, n’étant pas rurale, j’étais
peut-étre beaucoup plus spontanée...
je ne sais pas.

—Votre mari n’était pas I’ainé et vous
m’avez indiqué [lors de la prise de
contact] que c’est lui qui a recu le
chiteau en héritage. Est-ce que vous
pourriez me dire pourquoi ?

—Alors ¢a c’est un petit peu indiscret,
mais je vais vous le dire quand méme.
En effet, mon mari étant le troisieme
fils, ¢ priori le chateau familial ne
devait pas lui revenir. Mais en réalité il
s’est passé plusieurs choses. C’est que
Painé des gargons & qui revenmait le
titre avec un grand T, et en méme
temps la propriété, avait fait un
mariage qui n’avait absolument pas plu
4 mes beaux-parents. Mon beau-frére
était infirme des suites d’une maladie
et il était handicapé physiquement.
D’une intelligence souveraine, un
garcon extrémement cultivé, il avait
quand méme été trés marqué par son
handicap et en fait il était resté céli-
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bataire jusqu’a 1'ige de trente-cing ans
3 peu pris, et il avait épousé, un peu
comme dans les contes de fée, la
bergére de la ferme d’a-c6té, en tout
bien tout honneur parce que c’était un
gargon extrémement droit et trés
religieux; et,comme beaucoup, il aurait
pu, comme on dit, coucher avec cette
fille et puis la laisser tomber; or il avait
une attirance pour cette jeune fille, qui
était remarquable d’aillenrs, et qui
gardait les vaches et les moutons de la
ferme. Ayant cette droiture, il a
préféré I’épouser plutot que d’avoir
avec elle un comportement qui n’était
pas digne de sa mentalité chrétienne ni
méme de son nom. Il pensait, et je
partage sa fagon de voir, quil était
préférable d’épouser une jeune fille qui
n'était pas de son milien, mais de
’épouser vraiment plutdt que d'en
profiter d'une fagon malsaine. Alors,
évidemment, cela a fait un tollé terrible
dans la famille que le fils ainé épouse
la gardienne du troupeau de la ferme,
et mon beau-pére I'a déshérité a ce
moment-13, disant qu’il déshonorait la
famille. Ce jugement d’ailleurs n’a pas
été percu par tout le monde de cette
facon, Lé second,qui était dans I'armée,
lui aussi a fait un mariage qui n’avait
absolument pas plu a4 mes beaux-
parents, non pas pour des raisons
sociales, mais parce que sa femme était
protestante, et que,pour mes beaux-
parents, le fait d’épouser une protes-
tante était une sorte de remiement
également (1). Mais de toute fagon ,
lui, de son coté ne tenait pas 3 quitter
'armée —puisqu’il a fait une belle
carritre— pour s'enterrer 4 la campa-
gne. C’est ainsi que la propriété a échu
4 mon mari.

La génération des enfants :
liberté et conformité

—Est-ce que vos enfants se sont mariés
de la méme fagon que vous ?

—Quant i la forme, non, puisqu’ils ont
rencontré leur mari ou leur femme
pendant leur vie étudiante, soit dans
des soirées ou des rencontres amicales,
parce qu'eux, tout i fait 4 'opposé de
moi-méme, ont une vie amicale extré-
mement large. Les amis pour eux, cela
compte tout autant que la famille, pas
tout a fait autant, mais cela compte
beaucoup également.

—C’est une trés grosse différence avec
votre génération !

—Ah oui alors! Bien que,du cété de
mon mari,les amis comptaient beau-
coup. Eux aussi avaient une vie plus
large au point de vue amical. Quant &
nos enfants, ils sont entrés absolument
de plain-pied dans la vie actuelle, et,du
point de vue de la jeunesse actuelle,je
pense qu’on ne pourrait pas dire qu’ils
aient eu une jeunesse différente des
autres jeunes de leur époque. Mais
nous avons quand méme constaté
quw’ils faisaient une sélection dans leurs
amis : ils étaient amis avec tout le
monde, mais pour les vrais amis, ils

1’—‘11. apparaitra par ailleurs qu’elle
n’était pas seulement de confession
protestante mais également divorcée.

faisaient une sélection, sélection en
fait probablement incomsciente au
départ, mais basée sur des valeurs.
Nous avions une maison trés trés
ouverte et nous avons toujours regu
des amis 3 bras ouverts. On ne leur a
jamais demandé aucun contrdle, mais
ils ne nous ont jamais amené 2 la
maison de voyous ni de jeunes ayant
une éducation et une fagon d’étre qui
auraient été contraires 4 ce que nous
pensions étre lessentiel de la vie: Et
eux-mémes n’ont pas fait de mariage,
comme beaucoup i notre époque, sur
un coup de téte. Tous ont fait des
mariages avec des jeunes ayant des
valeurs que nous jugeons, nous,
essentielles.

~Ils se sont tous finalement mariés
dans un milieu qui est sensiblement le
méme que le leur ?

—Qui, pratiquement : il y en a quatre
qui se sont mariés dans le méme milieu
aristocratique, et les deux autres dans
une trés bonne bourgeoisie, ont les
valeurs sont pratiquement les mémes
ou extrémement proches, en tout cas,
des notres.

—Sont-ils tous devenus étudiants ?
—~Oui, tous, ils ont tous été étudiants &
Paris.

—A I’'Université ?

—Non. Enfin il y en a une scule qui a
fait ’Université elle a fait I’Institut des
Langues Orientales. Mais en fait, c’est
un peu a cause de nous : nous pensions
que I'Université était un milieu on il
était difficile de travailler, et un milieu
ot on laissait trop de libertés. Eux-
mémes en étaient conscients et ils ont
choisi des orientations ol leur forma-
tion intellectuelle se faisait dans des
Ecoles. Il y en a un qui a fait Maths
Sup et Maths Spé pour préparer les
Grandes Ecoles, il 1'a fait, bien sir
dans des préparations privées, un
autre, qui a succédé 3 mon mari, a fait
ingénieur en topométrie, et il a fait, lui
aussi une école privée, au sens large du
terme —pas confessionnel. Si! l'ainée
a fait une licence de chimie & I'Univer-
sité. Et puis un autre une Ecole de
commerce, et une autre fille, aussi une
Ecole de commerce international dans
un institut privé également.

—Dans quelle mesure pensez-yous avoir
influencé le choix de vos enfants ?
—Nous n’avons absolument pas voulu
du tout influencer leur sélection. Mais
ce qui a été trés sympathique, c’est
qu’en fait, la réalité familiale jouant
beaucoup, aucun de nos enfants n’a
pris une décision définitive sans avoir
consulté ses fréres et swurs et ses
parents. Dés qu’il y avait un projet, et
qu’ils se sentaient un peu mordus, ils
nous en parlaient 4 nous, leurs parents,
et ils demandaient 3 tous les fréres et
seurs :«Qu’est-ce que tu en penses i
et en fait il y a un ou deux projets qui
n’ont pas abouti parce que les fréres et
sceurs —nous qui étions peut-étre plus
discrets, les fréres et sceurs étant peut-
&tre moins discrets— disaient : «Non, ne
fais pas cela» et en fait 'un ou l'autre
n’a pas donné sunite & peut-&tre une
orientation en vue d’un mariage sur le
conseil d'un frére ou d’une sceur.
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—Donc ce sont plutdt les fréres et
sceurs qui ont pu influencer le plus ?
—Qui, peut-étre nous aussi, parce que
quand ils nous demandaient, ils
savaient trés bien en fait ce que nous
en pensions. Nous avions des discus-
sions parfois trds trés vives sur le sens
profond de la vie, et ils n’ont pas été
du tout A I’abri eux-mémes de ne pas
vivie avec des jeunes filles ou des
jeunes gens avant leur mariage. s
savaient trés bien que mous ne parta-
gions pas du tout leur fagon de faire,
mais que nous la respections. Trés
souvent nous en avons parlé ensemble
et nous leur donnions notre concep-
tion du mariage, ils nous expliquaient
la leur. On ne les a jamais empéchés de
vivre maritalement pendant quelques
mois, mais ils le faisaient en fait tout le
temps en vue du mariage, mais sachant
trés bien que nous ne partagions pas
du tout leur fagon d’agir.

—La famille est importante pour vous.
Y a-t-il en un moment pendant lequel
vos enfants se sont un peu détachés de
lidée du nom familial, du milieu
d’origine ? Je ne sais si je me fais bien
comprendre 7 |

—Je vous comprends trés bien. En
réalité, ils voulaient se le faire croire,
prendre du recul par rapport 2 la
famille, & un milieu, en se disant:«C’est
périméy, voulant avoir l'impression
d’'une plus grande liberté intérieure, ne
pas avoir le poids des traditions et
voler de leurs propres ailes sans avoir le
poids des générations passées. Mais en
réalité, on a I'impression que c’était un
petit peu une réserve. Cela n’a pas été
une rupture du tout, mais plutdt le
besoin de s'affirmer en tamt que
personne par rapport aux parents, aux
générations passées, au milien. Et puis
quand ils ont vu, trés rapidement
d’ailleurs, qu'on pouvait s’affirmer
avec, au contraire cela a été pour eux
presque un support. Au fond, c’est
la réaction normale de tout jeune,
le besoin de s’affirmer. C’est bon
d’ailleurs.

—Vous aviez dit que vos enfants ont
trouvé leur conjoint dans des familles
assez éloignées géographiquement.
—Oui, aucun par relations de famille.
L’ainée s’est mariée en Faculté. Son
man était étudiant en sciences comme
elle. L3, inconsciemment, elle avait fait
une sélection, alors qu’elle se trouvait
dans un milieu ou elle avait un groupe
d’amis extrémement solides, mais de
tous les milieux. Et dans le groupe, en
fait inconsciemment —parce que c’est
peut-étre celle qui a gardé le moins
Pempreinte du milieu—, elle a épousé un
garcon du Sud-Ouest, de l'aristocratie
lui aussi, malgré tous ces excellents
amis qu'elle avait voulus de tous les
milieux. Est-ce gqu’il y a des atomes
crochus qui sont naturels ? Toujours
est-il qu’entre eux se sont noués des
liens~ beaucoup plus profonds que
Pamitié pure et simple, mais vraie
cependant, du fait de leur formation
familiale. Le second a rencontré sa
femme aux sports d’hiver dans une
benne de remonte-pente.

—C’est vraiment le hasard ! i
—Pas tout a fait parce que cette jeune
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fille était avec une de€ ses amies,
laquelle était sortie avec un autre de
mes enfants et il lui a dit : «Mais toi,
tu n’étais pas i telle soirée 7» «Ahsi!
si ! Je te reconnais...». [...}

Reconversion et fidélité

—Vous ne vivez plus au chateau
familial ?

—Non, on s’en est séparé aprés quinze
ans. C’était un grand chiteau qui
comportait des terres autour dans une
région trés belle mais pauvre. Si bien
que les revenus,déja divisés entre les
nombreux enfants, par rapport a la
fortune de mes beaux-parents, étaient
fortement amenuisés. Or mon mari et
moi, qui aimions les enfants, nous
sommes trouvés devant une éventua-
lité : d’une part mon mari avait sa vie
professionnelle 2 une grande distance
du chiteau familial et cependant il
menait de front sa vie professionnelle
et I’exploitation agricole et forestiére
qui employait t(rente a quarante
personnes. Tout allait & peu prés bien
quand mon mari est tombé gravement
malade, & Ila suite de quoi il a di
choisir entre sa vie professionnelle et
sa vie extra-professionnelle. Nous
nous trouvions devant un dilemme :
soit continuer la tradition de la vie
familiale dans une propriété dont le
nom était attaché au chiteau depuis
plusieiirs  centaines d’années, qui
comportait des valeurs, incontestable-
ment, valeurs qui n’avaient pas failli
depuis plusieurs centaines d’années, et
d’autre part étre obligés d’abandonner
d’autres valeurs, c’est-d-dire que nous
avions six enfants, et si mon mari
abandonnait sa vie professionnelle,
nous ne pourrions plus avoir de
revenus suffisants d’une part pour
maintenir le chiteau et ses dépen-
dances, et d’auire part donner a ces
enfants Péducation assez solide
gu’exige notre époque actuelle, oil en
fait la vie n’est plus basée tellement sur
une fortune mais sur une vie profes-
sionnelle. Et d’autre part, nous pen-
sions que non seulement il fallait
donner a chacun de nos enfants un
bagage intellectuel et professionnel
solide, mais qu’il y avait tout um
épanouissement naturel, de relations,
d’échanges au sens large du terme, qui
nécessitait un certain niveau de revenu
et gque nous ne pourrions pas leur
donner si nous conservions ce patri-
moine familial qui était beaucoup plus
composé de vieilles pierres, avec toutes
les traditions que cela comporte, et des
valeurs qui appartenaient plus au
passé qu’a l’avenir. Donc aprés avoir
réfléchi pendant des semaines, des
mois, nous avons décidé d’abandonner
le passé et d’opter pour Pavenir, en
disant que les valeurs de D’aristocratie
n’étaient pas umquement attachées a
des murs mais beaucoup ‘plus a des
valeurs rehgleuses morales, intellec-
tuelles, et que c’étaient cglles-la les
vraies valeurs. Aloys, évidemment, cela
a 6té un «boumy dansla famille et nous
avons proposé i deux de mes belles-
seeurs, qui ne portaient pas le méme
nom, bien sir, de faire un échange de
parts. Ce qui a été accepté par mes
beaux-parents difficilement, mais qui a

été mal accepté par tous les autres
fréres et sceurs et par la famille élargie.
En fait, cela reste un reproche, et on
nous le reprochera toujours, d’avoir
fait une scission entre le nom de Ia
propriété et le nom de la famille.

—Il reste quand méme toujours une
continuité familiale ?

—QOui, mais c’est une autre famille.
C’est le méme sang, mais c’est un autre
nom, et le nom compte beaucoup.

—On a P’impression que la continuité
du nom compte beaucoup. Est-ce une
des raisons pour lesquelles on trouve
des familles nombreuses dans votre
milieu ?

—Non. Je pense que le fait des familles
nombreuses est beaucoup plus motivé
par la religion, et aussi le fait que
quand on a des enfants on donne des
hommes et des femmes & la patrie.
Nous sommes trés attachés aussi 4 Ia
notion de patrie. En fait s’il y a eu des
familles nombreuses pour les deux
derniéres générations, le fil a failli se
rompre a plusieurs reprises. Au mo-
ment de la Révolution, il y avait cing
gargons. Mais il y en a trois qui sont
morts a Quiberon, un quatriéme qui
est mort sans laisser de postente etle
demier qui en a laissé de justesse : il a
fallu qu’il se marie trois fois. Donc en
fait la question de la postérité joue
incontestablement, mais pas tellement
sur le fait d’avoir une famille nom-
breuse. Je pense que ce sont beaucoup
plus des valeurs de patrie et de religion
qui font qu’il y a beaucoup d’enfants.

Le symbolisme

de I'unité familiale

—Vous aviez évoqué [lors de la prise de
contact] la remise d’une bague fami-
liale & chacun de vos enfants...

—Le mariage de notre fille ainée a été
une étape de notre vie familiale, Il est
certain que, nos enfants étant trés
rapprochés, nous avions essayé de
créer une atmosphére familiale relati-
vement soudée, et le départ de I’ainée
était un phénoméne important dans
cette cellule familiale : 1'un de ses
membres allait s’éloigner et méme
reformer sa cellule. Et mon mari et
moi avons pensé qu’il était important
de marquer [’événement, et de le
marquer de fagon importante. Nous
avions décidé d’organiser, I’avant-veille
du mariage, un diner grand standing, si
je peux parler ainsi : tout le monde en
tenue du soir, avec un maitre d’hotel
qui nous servait comme si nous avions
eu une trés grande réception, mais
uniquement limitée aux parents, aux
enfants, et au fiancé. Mon mari et moi
avions préparé un petit «topo» ol
nous voulions expliquer 4 nos enfants
comment nous avions congu la famille,
et que nous espérions qu’ils continue-
raient dans cet esprit et nous avons dit
a I'ainée : «Tu vas te séparer du noyau
familial, mais pour que tu te sou-
viennes toujours que ta famille reste
importante pour toi, nous te remet-
tons un anneau, qui sera différent de
celui que tu vas recevoir de ton mari,
et qui te rappellera que ta famille doit
rester quelque chose pour toi». Et

nous avions préparé six anneaux
semblables, tous un petit jonc en or
avec un petlt diamant de famille, et
alors, les uns aprés les autres, nous leur
avons donné cet anneau en leur disant :
«s’il est normal et nécessaire que la
famille éclate, il est cependant bon que
vous sachiez que dans la vie vous devez
rester fréres et sceurs et nous vous
demandons de le porter toute votre vie
pour que vous sachiez que si un de vos
fréres ou sceurs a un ennui, est dans le
désarroi, vous soyiez toujours préts a
Ini venir en aide,et que la famille c’est
quelque chose qui éclate mais qui reste
une valeur solide». Ce qui est amusant,
c’est que nos enfants nous ont rendu le
geste : au mariage du dernier, nous les
avons tous vus arriver avec une magni-
fique lampe en métal argenté, sur
lequel étaient marqués le nom de tous
les enfants de tous les ménages, leurs
propres noms et celui de leurs maris
ou femmes, au pied d’une lampe, la
lumiére : tout un symbole, et je dois
avouer que cela nous a beaucoup
touchés.

—Finalement, on remarque une grande
différence entre votre mariage et celui
de vos enfants. Et pourtant, malgré la
grande liberté qu’ils semblent avoir
eue, ils ont tous «bien» choisi.

—Oui c’est vrai. Je dois dire que nous
nous en somines nous-mémes, je dirais
presque un peu étonnés, et en méme
temps ravis : parce que ¢’était un choix
que nous faisions et un risque que
nous prenions en leur donnant beau-
coup de liberté, mais nous pensions
que 1’éducation n’est pas le fait de
vouloir imposer, c’est faire prendre
conscience des valeurs par soi-méme,
et non pas les imposer. Je crois que
nous avons forgé des hommes capables
de prendre leur dimension eux-mémes,
et que nous avons eu avec eux toujours
une trés grande liberté de parole, et un
dialogue constant, méme .si nous
n’étions pas toujours d’accord avec
eux, du point de vue religieux par
exemple. Parce que tous, biem sir,
n'ont pas conservé les traditions
chrétiennes; cependant je pense
qu’honnétement on peut dire que tous
ont conservé une foi réelle. A toutes
les étapes, il y a toujours eu un dia-
logue profond dans un esprit de
respect vis-a-vis d’eux. Méme quand ils
avaient quinze ans, c’étaient des
adultes, et de ce fait cela a été une
certaine exigence pour eux-mémes. Si
nous avions pesé trop lourd de notre
autorité, ils auraient eu envie de se
dégager d’une certaine tutelle, mais le
fait que trés vite ils allaient avoir a
prendre conscience d’eux-mémes et
d’une responsabilité, les a peut-étre
miwris, et lorsqu’il a fallu prendre de
grandes décisions, il ne les ont pas
prises a la légére. Ca nous a beaucoup
surpris d’ailleurs. On prétend que Ia
jeunesse actueliement. est trés légére;
en fait ils se sont mariés toujours d’une
facon trés consciente, trés conscients
des valeurs qui entraient dans le choix
qu’ils faisaient.
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Les «soirées» et «rallyes»

Y

—Vous avez mentionné a plusieurs
reprises le «monde» et les soirées
mondaines, Pourriez-vous me dire ce
que c’est ?

—En fait les relations mondaines
existent énormément et marquent trés
profondément la jeunesse actuelle.
Par exemple, pendant toute leur vie
éindiante, on peut dire quun gargon
ou une fille de notre milieu, depuis
I'age de dix-sept ans jusqu'a son
mariage «sorty, comme on dit. On
appelle cela sortir, participer a des
soirées ou a des bals, comme on
appelait cela autrefois, mais enfin
qu’on n’appelle pas bals mais «soi-
réesy. Je trouve que le «bal» est
devenu un terme tellement péjoratif, je
préfére le mot «soiréesy. Ces soirées
sont I’occasion de rencontres mais
aussi, il faut le dire, se présentent un
peu comme dans tous les milieux, en
ce sens quon y danse avec frénésie
comme dans tous les autres milieux : il
y a cette promiscuité, une certaine
liberté comme dans tous les autres
milieux. Et les soirées sont parfois &
un rythme extraordinaire. Je pense i
certaines vacances du mois de septem-
bre, ot il y avait quatre A cinq soirées
par semaine, oi ils partaient danser et
revenaient 3 quatre, cing ou six heures
du matin, dormaient jusqu’a une heure
de P’aprés-midi et repartaient le soir.
Cela a diminué un peu actuellement du
fait, au fond, que ces soirées-1a cofitent
trés trés cher pour les parents, parce
qu’en général il y a beaucoup de tenue,
si je peux dire, et de tenne mondaine.

La génération du fils

Milieu familial et scolaire :
des prisons

—Pouvez-vous me parler du milien
familial dans lequel vous avez vécu, de
I’éducation que vous avez regue et
aussi des valeurs que vos parents vous
ont données ?

—Je crois quil faut prendre cela par
ordre : 1’éducation, car c’est quand
méme ce qu’il y a d’essentiel. Jai eu
une éducation moins dure gque celle
que mon pére avait regue, et qui n’a
pas toujours été trés drdle, je reconnais,
car je dis toujours, et je ne m’en cache
pas, que jusqu’a vingt ans je garde un
assez mauvais souvenir de ma jeunesse,
et que les meilleurs moments, c’est
lorsque j’ai été étudiant, & vingt ans
donc, quand je suis parti a Paris. Le
reste, non, ce n’est pas d’ailleurs au
milieu familial que je le dois, c’est aux
écoles ou je suis passé. J'en garde un
trés ficheux souvenir, des écoles
privées dans lesquelles je suis passé.
Car toute ’éducation était basée sur
Phumiliation, chose que j’ai toujours
refusée, et cela m’est resté marqué. Je
dois dire que je suis un petit peu
traumatisé par ga.

—C’est aussi vrai en province qu’a
Paris ?

—Non, parce qu’actuellement beau-
coup de provinciaux sont a Paris pour
leur vie étudiante. Donc ils sortent, du
moins les gar¢ons sortent beaucoup a
Paris, parce qu'il y a ce qu'on appelle
des «rallyesy. C’est assez fermé parce
qu’il faut faire partie du rallye et que
cest par relations qu’on y entre. Du
moment que vous portez la particule
et que vous étes parisien, vous étes trés
facilement inserit sur un rallye. Alors
ces rallyes groupent trois, quatre ou
cinqg familles, des parents qui orga-
nisent ces soirées, et alors les jeunes
filles qui en font partie organisent, se
recoivent mutuellement pour les
soirées, olt en général le nombre des
participants varie de 200 a 1000:
soirée trés mondaine, en tenue trés
habillée, et puis orchestre, buffet trés
soigné et copieux. Ce sont donc des
dépenses extrémement importantes, et
il y a une dizaine d’années,il y avait
des soirées en quantité : on sentait
qu'il y avait un niveau financier assez
élevé, mais maintenant, cela se res-
treint beaucoup.

—Est-ce que vos enfants ont rencontré
leur époux ou épouse au cours d’une
de ces soirées, ou est-ce qu’ils faisaient
partie d’un méme rallye ?

—Qui. I y en a qui ont fait partie d’un
méme rallye, mais ce n’est pas seule-
ment dans le rallye qu’ils se sont
rencontrés. C’est plutét qu’en dehors
du rallye se forment des petits groupes
amicaux, qui font du sport, de la voile,
et autres, qui se retrouvent par exem-

—Vous parlez 12 de I’éducation scolaire
ou familiale 7

—Scolaire. C’est-a-dire qu’elles étaient
un peu liées du fait qu’on était plus
souvent a P’école qu’en famille. Je n’ai
été pensionnaire gqne pendant quatre
ans, cela a été le plus grand martyre
que j’aie connu de ma vie.

—Pourquoi étiez-vous pensionnaire ?

—Je suis parti parce que 1’école d’ici
m’avait fait comprendre que je n’étais
pas d’un niveau suffisant pour pouvoir
y rester, si bien que j'ai €t¢ dans une
autre école. Il faut dire que c’est avec
plaisir que j’ai quitté cette écoleda,
mais pour en retrouver une qui n’était
pas meilleure. J'ai quitté cellea
d’abord parce que c’était une école
tout ce qu’il y a de plus local et rural,
ot le fait de la particule est extréme-
ment défavorable et qu’'il est certain
qu'on est beaucoup plus brimé. Un
collége tout ce qu’il y a de plus rural,
qui est fait pour I'éducation des gens
vraiment du cru, et donc qui n’ont
peut-étre pas eu la méme éducation de
famille que celle que j'ai eue, et avec
en plus, surtout de la part des profes-
seurs plus que de la part des éléves,

S s
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ple au bord de la mer; alors 1a se
continue ’action des rallyes.

—Donc il y a une certaine homogé-
néité...

—...Alors ¢a,c’est trés trés homogéne.
Pour pouvoir pénétrer dans ces rallyes,
c’est trés trés difficile, surtout pour
une fille.

—Pour une fille ? .

—Parce qu’on manque de gargons, et
qu’on a toujours beaucoup trop de
filles. C’est curieux, mais c’est ainsi.
Quand il y a une réception il faut
inviter plus de gar¢ons que de filles,
car il ¥ a des gargons qui ne dansent
pas. Et c’est pour cela que lorsque des
provinciaux font leurs études a Paris,
pour les gargons il n’y a aucun pro-
bléme, mais pour les filles, il faut que
les relations marchent pour étre
intégrées dans un rallye.

—Avez-vous Pimpression qu’il est plus
difficile pour une fille de trouver
chaussure 4 son pied ?

—Ah oui ! Mais de moins en moins. 8’il
est vrai qu'il y a une vingtaine d’années
c’était le garcon qui demandait la fille
en mariage, on peut dire que le
contraire existe aussi bien aujourd’hui,
ce qui aurait fait dresser les cheveux
sur la téte de nos grands-parents.

une cerfaine haine envers les gens de
notre milieu. Trés net méme. Ce qui
fait que j'ai gardé un trés trés sale
souvenir de cette boite-1a. En classe de
cinquidme, comme j’étais particulié-
rement mauvais, il fallait m’orienter.
Done on m’avait proposé apprenti-
boucher ou apprenti-menuisier : alors
javais des places! Devant une telle
situation, mes parents ont heureuse-
ment réagi et m’ont mis dans une école
pour cancres de bonnes familles.

—Quel type d’école c’était, ¢a ?
—C’était tout ce qu’il y a de privé.
C’était un internat, pas de jésuites mais
un ordre du méme style, extrémement
serré, dans un - cadre magnifique
d’ailleurs, parce qu’il faut reconnaitre,
¢’était dans des vieilles pierres. Mais je
n’appréciais pas du tout,a ce moment-
1a, puisque j'avais treize ans. Et 13, de
cancre jci je suis devenu un peu le
génie la-bas, puisqu’il y avait encore
beaucoup plus cancre que moi. Fétais
vraiment dans les bons.

_Et vous vous trouviez dans un milien

plus...
—Ah oui! Pas du tout la méme chose,
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beaucoup plus homogéne, aristocra-
tique et fric, les deux, parce que cela
devait étre assez cher. C’était un
ramassis de cancres de bonne famille,
qui étaient virés de toutes les autres
boites et qui arrivaient la. Alors, il y
avait de trés bons moments, je
reconnais. Mais dans I’ensemble j’en
garde un trés sale souvenir. C’était une
prison en fait.

—Est-ce que dans votre milieu familial
vous avez eu beaucoup de liberté ?
—Non. On n’avait,je dois dire,aucune
liberté, puisque I’éducation était assez
stricte, et que tout était basé sur la
religion. Tout ce qui pouvait faire
plaisir était péché. Donc on ne pouvait
jamais s’offrir quelque chose, se faire
plaisir, car c’était systématiquement
mauvais. Ca c’est une chose que je n’ai
jamais appréciée bien siir, mais j’ai été
contraint de subir cela toute ma
jeunesse. On n’a jamais eu le droit de
faire quelque chose qui aurait pu
nous faire plaisir, c’est un reste de
jansénisme. Mes parents en ont peu
gardé par rapport a mes grands-
parents : mes grands-parents [pater-
nels], ¢’était quelque chose d’absolu-
ment infernal.

—Est-ce que vos fréres et sceurs ont
réagi comme vous ?

—Pas tous. Mon frére a exactement la
méme idée que moi de notre passé. Par
contre, nos seurs pas du tout. Elles
n’ont pas du tout gardé un mauvais
souvenir.

—On dit pourtant que 1’éducation des
filles est parfois plus stricte que celle
des garcons. Est-ce que cela a été le cas
chez vous ?

—Non, chez nous c’était la méme
chose. Il n’y avait pas de distinction.
Le fait du péché qui était toujours en
téte de tout ce qu’on faisait nous
interdisait tout, Je me rappelle que le
fait de parler d’une fille ou d’une amie,
c’était tout de suite un énorme péché.
On ne pouvait jamais parler du sexe
opposé car ce n’était que péché, et
tout nous était présenté comme cela.

—Est-ce que vous aviez des copains,
des amis, qui venaient chez vous?
Chez lesquels vous alliez ?

—Oui, IIs venaient beaucoup plus chez
nous qu’on n’allait chez eux d’ailleurs.
Parce qu’on était trés accueillants. Ii
faut reconnaitre, mes parents sont
extrémement accueillants.

—Mais ils n’aimaient pas beaucoup
vous voir partir ?

—Non, ils aimaient mieux voir les
copains venir chez nous.

—I1y avait 1a un controle ?

—Qui, c¢’est certain, on est rarement
sortis, trés rarement. C’est pour ¢a que
quand,a partir de vingt ans,j’ai foutu le
camp, cela a été merveilleux, j'en garde
un souvenir formidable. J’ai pu voler
de mes propres ailes, Mais avant non.
Je revivrais bien depuis 1"ige de vingt
ans; jai un peu plus d’une dizaine
d’années 3 refaire, je suis prét a les
refaire. La vie étudiante entre autres,
c’est pour ¢a que je vous envie...

—I1 v a eu a un moment une rupture

alors ?

—Cela a été trés clair. Du jour ol je
suis parti a Paris, cela a été parfait.
D’ailleurs j’avais été collé i P’examen
malgré tout, mais j’ai pu entrer a
I’Ecole sur un examen spécial 2 Paris.
Ca a été tout seul apres. J'étais d’abord
libre, donc plus de contraintes (je n’ai
jamais supporté les contraintes) et du
jour ol j’ai été libre, j’ai commencé a
travailler. J’ai méme, je pourrais dire,
bien réussi puisque j’ai pu m’installer 3
vingt-cing ans, ce qui est trés rare dans
la profession, de pouvoir s’installer a
cet dge-la.

Milieu et éducation de I'épouse :
amour et liberté

—Est-ce que je pourrais avoir quelques
précisions sur Penfance de Madame ?
—Alors trés différente, extrémement
différente. Je dirais méme presque
opposée 3 la mienne. Ma femme a des
parents qui ont basé toute leur éduca-
tion sur P’amour, et pas sur la religion,
car la religion pour eux était trés
secondaire. Et pourtant, ils étaient
tout A fait du méme milieu, et alors,
j’ai rarement vu ca, des parents laissant
faire leurs enfants tout ce qu’ils
voulaient. D’ailleurs ma femme garde
un excellent souvenir de sa jeunesse.

—Alors votre épouse vient du méme
milieu & particule et d’un milieu
terrien ?

—Oui tout a fait. Elle est originaire de

la terre et fille de riches propriétaires.

—Il y avait un chiteau ?

—OQui. 11 y a toujours un chiteau
d’ailleurs, assez joli, assez énorme.
Mais ils ont encore largement les
moyens de P’entretenir, puisqu’il y a
quand méme encore une trés grosse
fortune, bien supérieure
qu’avaient mes parents.

—Donc il y a eu une différence d’édu-
cation ?

—Trés nette. Car ce que nous n’avons
pas connu, enfin je I’ai mal ressenti,
c’est peut-&tre de ma faute, mais je n’ai
jamais senti d’amour de mes parents.
Tandis que ma femme a été éduquée
avec énormément d’amour de ses
parents, ce qui I’a marquée toute sa
vie, elle adore encore ses parents; moi
j’ai toujours eu, et j'ai toujours une
certaine réticence a P’égard de mes
parents, car je n’ai jamais senti beau-
coup d’affection.

—Mais, malgré tout,vous vous sentez
des liens familiaux ?

—Ah oui! malgré tout, malgré cer-
taines choses, je dois reconnaitre
qu’on est toujours trés liés. On se voit
toujours autant et on est ravis de se
revoir, mais ¢a en reste 2 un stade
amical, avec mes parents,¢a n’a jamais
été 3 un stade vraiment plus profond.
Actuellement, on se considére plus
comme amis. Chez nous, c’est la
religion qui bloquait tout, qui rendait
Ia vie impossible, qu’on subissait, et
que maintenant on récuse systémati-
quement, -—-complétement aberrant
comme éducation jusqu’a un certain
point. Tandis que chez mes beaux-

s

a celle

parents on est beaucoup moins reli-
gieux. Ils le sont comme je le suis moi
aujourd’hui, c’est-d-dire presque plus
rien, alors que chez mes parents,
c’était du puritanisme excessif. Ce qui
n’empéche que la fermeté a du bon. Je
ne sais pas comment je serai avec mon
fils. La fermeté a du bon, il y a de trés
bonnes choses que je garde des prin-
cipes de mon éducation, mais il yen a
80 % a rejeter.

—Dans le milieu de votre épouse, il a
dia y avoir des liens familiaux trés
forts.

—C’est trés différent. La mentalité
n’est pas la méme. On n’est pourtant
pas trés loin les uns des autres. J’aime
beaucoup ce pays, et jlirai certaine-
ment y passer mes derniers jours. J'y
pense déja! Méme dans quelques
années certainement. La mentalité
n’est pas du tout la méme. Ma famille
est d’origine bretonne, et on est restés
bretons dans le sang, tandis que la
Normandie ce n’est pas du tout pareil,
je vois trés nettement la différence. Si
bien que I’éducation en Normandie,
dans le méme milieu, n’est pas du tout
la méme. Il y a certains principes qui
sont toujours les mémes. Les principes
généraux et les plus importants sont
les mémes.

—Et votre femme sortait comme elle
voulait ?

—Absolument, guand elle voulait, ce
qu’elle voulait, avec qui elle voulait. Il
n’y avait aucune contrainte, Elle me
dit elle-méme : «C’est peut-£tre dom-
mage, jai eu trop de libertér. A
gquatorze ans, elle sortait partout. Sa
mére n’a jamais voulu savoir ce
que... —enfin; si, elle l’interrogeait.
Elle était tellement libre avec sa mére
gu’elle lui racontait absolument tout.
Alors, ce que j'aime beaucoup dans
cette famille, c’est que... enfin, Mon-
sieur et Madame sont trés différents.
Mon beau-pére est [Paristocrate
plutdt d’extréme-droite et ma belle-
mére, c’est trés différent, elle se fout
pas mal de toutes ces choses-la, ce
gui Dintéresse, c’est ses enfants, sa
famille,

—Et vous m’avez dit que, chez vos
beaux-parents,la particule est des deux
cotés.

—Qui, des deux c6tés. La fortune vient
du coté de sa mere. Enfin Monsieur en
a aussi, mais il n’en a pas hérité. Quand
il s’est marié, sa femme en dot lui a
amené de quoi vivre trés largement,
puisqu’il en a vécu toute sa vie en
s’installant comme agriculteur. Tandis
que lui héritera d’une trés grosse
fortune également, malgré ses sept
fréres et sceurs. Mais c’est une fortune
trés différente, des immeubles.

La vie étudiante :

les «rallyes»

—Alors pour revenir a la fin de votre
adolescence, vous étes monté 3 Paris,
et vous y étes tous montés dans votre
famille ?

—Tous a part ’ainée.

—Est-ce que la méme chose s’est




produite dans votre belle-famille ?
—Oui bien siir, Dans ma belle-famille,
on a fait exactement la méme chose,
Tous les enfants 3 partir du moment
ot ils arrivaient en seconde ou en
premiére, s’ils avaient du mal i aller
vers le bac, filaient directement i Paris
pour terminer les derniéres années.
Pour passer son bac, on allait & Paris.
Et aprés, ils ont été étudiants 4 Paris,
puisqu’ils ont un appartement & Paris.
Et il y a encore des enfants, et ils sont
étudiants 4 Paris.

—Quelle sorte de vie est-ce que vous
meniez a Paris ?

—Cela a été merveilleux. Y’en garde un
excellent souvenir, C’était enfin la
liberté. Et... j’ai connu des moments
assez . durs, mais je pouvais vraiment
me révéler moi-méme,ce que je n’avais
jamais pu faire avant. On m’a toujours
écrasé étant jeune,donc j’ai toujours en
Pimpression d’étre le Frangais moyen
pas bon a grand-chose, parce qu’au
collége on me 1’a toujours dit. Et je me
suis apercu finalement que quand je
volais de mes propres ailes ¢a marchait
fort bien et que je n’étais pas si con
que ¢a. Ce que j’ai beaucoup aimé c’est
que pendant cing ans, j’ai vécu dans
des piaules de bonnes au septiéme
étage, sans ascenseur, sans chauffage,
avec 'eau sur le palier, les chiottes
communes, etc., ¢’était le coté sympa-
thique de 1’affaire, vivant, disons, avec
un minimum vital pour ne pas crever
de faim. Enfin si! On avait ce qu’il
fallait quand méme, mais quand méme
mon frére et moi, d’ailleurs tous, on a
tous travaillé, en plus de nos études,
pour pouvoir nous payer le codté
agréable. Alors a4 Paris j’ai trouvé des
amis. C’est-a-dire les amis, malgré tout,
méme si c’était la grande liberté,
disons qu’a Paris je me suis retrouvé
avec des gens du méme milien que moi
parce que... on se tient les coudes, il
n’y a pas de problémes, et puis quand
on est habitué en province, a ne
rencontrer que ces gensla, dés qu’on
monte 3 Paris on ne rencontre que ces
gens-la. En arrivant 3 Paris j’ai été
inscrit dans des rallyes, j’ai connu des
tas de gens.

—Votre meére m’a mentionné les
rallyes : ¢’est quelque chose qu’elle n’a
peut-étre pas connu elle-méme.

—Alors 12 pas du tout. Oh les rallyes
c’est tout simple. A partir du moment
ol vous étes d'une famille aristocra-
tique... renommée, enfin non, disons
connue (car malgré tout on se connait
tous, ne serait-ce que par le Bortin
mondain. En général, ils sont tous
dedans !) et que vous arrivez a Paris, il
suffit de retrouver des amis qui sont
inscrits dans des rallyes pour vous faire
présenter 4 la personne qui organise ce
rallye, qui vous inscrit si elle estime
que vous étes recevable dans son
rallye. A ce momentla, tous les
samedis vous recevez une invitation
pour aller a des soirées a Paris, dans ce
{allye ou dans d’autres. Moi, j’ai réussi
a étre inscrit dans neuf rallyes ce qui
m’a permis d’avoir jusqu’a cing ou six
soirées et réceptions a Paris tous les
samedis. C’était vraiment merveilleux.
Cela en était & un tel point que j’allais

boire un whisky dans le premier, je
disais bonjour & tout le monde que je
connaissais... hop! je partais au
deuxiéme et je terminais toujours au
méme endroit; c’était en général au
«Pré Catelan» qu’étaient les plus belles
soirées, ol on arrivait 4 deux heures
du matin, car par snobisme il ne fallait
surtout pas arriver avant une heure et
demie, deux heures du matin, et alors
on terminait 2 six heures du matin,
avec des orchestres extraordinaires.
C’étaient vraiment les plus belles
soirées,

—Le rallye accueille des gens de quel
ige a quel dge ?

—Le rallye accueille de dix-sept a
vingt-cinq ans, mais une fille de
dix-sept a vingt. Au-dela de vingt ans
une fille qui n’est pas casée, c’est
foutu, elle n’est plus invitée. Mais un
gargon par conire, jusqu’a vingt-cing et
méme peut-étre plus, parce que ¢a
dépend : s’il a une belle sitnation, il
sera invité beaucoup plus -longtemps.

—Les filles ont donc plus de difficultés
que les garcons...

—Oui, c’est trés net. En général un
rallye dure quatre ans, car la personne
qui crée ce rallye, c’est qu'elle a une
fille 4 caser en général. Le rallye est
donc créé par une personne qui a
certainement des raisons de le faire.
Donc elle voit parmi toutes ses rela-
tions quels sont les jeunes qui pour-
raient éventuellement faire partie de ce
rallye autour d’elle, et ensuite, de
bouche 2 oreille, elle agrandit le cercle.
Alors il y a eu des rallyes de toutes les
tailles parce qu’il y avait des rallyes ol
il y avait plus de deux ou trois mille
personnes, et des rallyes o il n’y en
avait que trois cents. Donc les tailles
des rallyes étaient extrémement diffé-
rentes, en fonction de la personne qui
était en téte,

~Et je suppose qu’il doit se faire pas
mal de mariages de ceite maniére ?

—Oui malgré tout, il y en a pas mal, et
en général la fille dont la mére a créé le
rallye est malgré tout en vue, parce
qu’elle porte le nom du rallye, et
malgré tout c’est elle qui est un peu
mise en avant, surtout qu’elle n’était
pas forcément toujours laide ! Malheu-
reusement cela arrive assez souvent...
Et alors, aprés, chacun a son tour
recoit dans le rallye, ¢’est-d-dire toutes
les filles —les garcons n’ont jamais a
recevoir—, toutes les filles qui sont
inscrites dans le rallye sont obligées de
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recevoir 4 chacune leur tour. Il y aun
programme. C’est pourquoi cela dure
quatre ans. Quand toutes les filles ont
recu, c’est fini, le rallye n’existe plus.
Et une fois qu'une fille a quitté son
rallye, elle n’est plus invitée nulle part.

—Donc le rallye est organisé pour les
filles ?

—Qui, mais c’est assez amusant, parce
qu’au départ les rallyes, ce n’était que
des filles. Et la fille recevait un carton
avec : «Danseur», c’est-d-dire qu’elle
devait se faire accompagner d’un
garcon qu’elle choisissait. Mais comme
cette solution imposait un gargon pour
une fille et que le garcon était obligé
de danser avec elle, il ne pouvait pasla
laisser tomber toute la soirée. Donc
cela amenait des situations assez
pénibles pour les gargons et il n’y avait
jamais assez de gar¢ons pour aller dans
les rallyes avec les filles qui étaient
invitées. Les pauvres filles qui étaient
laides on pas bonnes & grand-chose
essayaient de courir aprés une dizaine
de garcons pour essayer d’en trouver
un pour les accompagner, et elles
restaient sur le carreau. Si bien que les
femmes qui organisaient ces rallyes ont
donc décidé d’inscrire également les
garcons.

—On a Pimpression que les filles sont
plus difficiles 4 marier que les gar-
cons ?

—Oui les garcons on s’en fout, tandis
que les filles on ne s’en fout pas du
tout. Il faut les marier, les filles. Les
garcons se débrouillent toujours, et
puis ils gardent le nom. Tandis que les
filles, si elles le perdent, il faut qu’elles
en trouvent un autre ! C’est ¢a le rallye
en fait, :

—Mais c’est toujours par les filles que
le rallye se crée ?

—Oui, par les filles et ensuite les
garcons sont recrutés aprés, en fonc-
tion de leur nom ou de la notoriété de
la famille uniquement. Et ce sont les
meéres qui choisissent les gar¢ons qui
entrent dans le rallye. Oui, c’est la
dame qui a crééle rallye quien controle
les entrées. Les entrées sont d’ailleurs
extrémement conirdlées. A chaque
soirée, il fallait montrer la carte
d’identité, le carton d’invitation. Je
pourrai vous en montrer, j'en ai des
paquets comme ¢a! Je trouve ¢a
amusant. Je vais vous en mondtrer, j’en
ai des centaines et des centaines (1).
Dés que je suis arrivé a Paris, —je révais

1—I1 en montrera une rédigée de la maniére suivante :

Robe longue — smoking.

Cette invitation et une piéce d’identité seront exigées a l'entrée.

Madame . . ... ... ... ...

RS.V.P»

et fournira encore d’autres précisions sur I'organisation de cette institution, a
I’époque ou il I'a connue : la premiére étape de la formation d’un rallye est «le
cours de danse» que prennent les jeunes filles 4 P'age de seize ans. C’est 1a que se
constitue le noyau principal du rallye, & linitiative des méres des jeunes filles.
Celles-ci ne sont pas lancées d’emblée dans les soirées : & dix-sept ans, elles parti-
cipent 4 des «cing 2 septs, qui sont des goiiters dansants. A dix-huit ans, la soirée
de rallye devient un «huit & douze» et ce n'est qu’a dix-neuf ans que les jeunes

filles sont lancées dans les grandes soirées.
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des rallyes, parce que javais envie de
sortir—, rapidement, dés que jai pu
connaitre quelqu’un, j’ai réussi 2a
m’introduire dans un rallye, puis dans
deux,puis dans trois, puis dans huit ou
neuf, aprés cela a été formidable. {...)

La rencontre et le mariage

—Est-ce qu’on peut en venir a la
rencontre de votre épouse ?

—Aucun probléme. Il n’y a rien de plus
banal. J’étais invité 4 un mariage, je ne
voulais pas y aller, anu mariage d’un
vieux copain de M. Ca faisait loin. Je
n’avais pas envie du tout d’y aller, et
un aut-e copain,que je n’avais pas vu
depuis longtemps, me téléphone Ia
veille en me disant : «Il faut absolu-
ment que tu viennes au mariage, parce
qu’on va bien rigoler, et on va étre...
tous tes vieux copainsy. Parce que
j’avais été pendant trois mois en stage
a M., avant de faire mon métier, et
pendant mon stage j’ai connu des tas
de gens extrémement sympathiques,
tous de mon milien d’ailleurs, et I'un
d’entre eux se mariant, j’étais obligé
d’y aller. I’y suis allé, contraint et
forcé parce qu’un autre copain m’avait
dit: «Viens donc on va faire de la
planche a voile le lendemain 4 A.».
Alors j’y suis allé et la-bas, eh bien ma
foi, j’ai retrouvé des tas d’amis, et j’ai
rencontré N., que je ne connaissais pas
du tout, qui elle, n’était pas invitée et
était venue parce qu’elle était chez des
amis quieux, éfaient invités.

—Donc elle s’est trouvée 12 par la force
des choses ?

—Par la force des choses, mais non
invitée et tout a fait par hasard. La
renconire a été assez simple. Jai
retrouvé des tas d’amis. Je m’amusais
beaucoup avec mes amis. Mais,je ne
sais pas pourquoi,cela arrive parfois,
quand une nana vous tape a P’eil. Ca
arrive.

—Vous ne ’aviez jamais vue avant ?
—Jamais. Je ne ’avais jamais vue... Je
connaissais quand méme un de ses
fréres parce que j’avais deux copains
qui avaient une propriété a deux
kilométres de la propriété de ses
parents; et comme j’allais souvent chez
eux pendant les vacances, j'avais eu
Poccasion déja d’aller diner une fois
chez mes beaux-parents actuels, sans
savoir du tout —car ma femme avait
dix ans & ce moment-lai—, que j’épou-
serai. quelgu’un de la famille. Mais je
ne la connaissais pas du tout, je ne
Pavais jamais vue.

—A M., il y avait aussi des rallyes ?

—Qui, cela existe 4 M., cela existe & S.,
dans toutes les grandes villes. Mais il
n’y a qu’d Paris, vraiment, que c’est
sympathique. J’ai été en stage a S.
aprés. Et alors, pendant deux ans, j’ai
été invité a des soirées un peu partout
dans 1’Ouest, toujours dans notre
milieu': quand je pouvais étre entouré
de gens que j’aimais bien... —car je les
aime bien; ce ne sont pas vraiment des
amis, ce sont des relations plus que des
amis, mais j"aime bien é&tre avec des
gens avec qui j’ai envie de rire—, done
J’étais avec eux, tous les samedis, et j’ai

gardé 1a aussi un trés bon souvenir.

—Est-ce que vos parents vous ont parlé
du mariage avant, dans votre jeunesse ?
—Ils nous en ont toujours fait peur,
étant jeunes, car pour nous le mariage...,
le principe de notre éducation c’est
qu’on ne doit pas connaitre sa femme
avant de I’épouser en fait, c’est ¢a le
principe. La religion fait qu’on ne doit
jamais coucher avec elle, non seule-
ment ¢a, mais méme on ne doit jamais
la regarder. Comme disait ma grand-
mere : «Ce qui est merveilleux, c’est
que moi quand je me suis mariée on
m’a dit : 'Marie-toi, ’amour ¢a vient
aprés’y.

—Vous avez rencontié votre femme a
ce mariage, cela a été le coup de
foudre ?

—C’est beaucoup dire. C’est assez
simple, je I'ai rencontrée donc & ce
mariage. Le lendemain, je I’ai retrou-
vée car on allait 3 A. et comme par
hasard elle était chez une amie qui
était 4 A. On a passé la journée
ensemble, et tout le week-end ensem-
ble, et jusqu’a notre mariage, on s’est
vus tous les week-ends.

—Combien de temps s’est-il passé entre
la rencontre et le mariage ?

—Dix mois, on s’est connus en sep-
tembre et on s’est mariés en juillet.

—Est-ce que vos parents étaient au
courant ?

—Le plus tard possible. Ils n’avaient
pas besoin du tout de savoir ce que je
faisais, Ils pouvaient aussi bien croire
que j’avais une petite nana, et ils y
étaient habitués; donc, a ce moment-13,
ils n’avaient pas besoin de savoir si
c’était sérienx ou pas. IIs 'ont su au
début de Pannée, c’est-i-dire quatre
mois aprés,

—Y a-t-il eu des fiangailles ?

—Ah non! Surtout pas. Pour moi
fiangailles c¢’est synonyme de «chian-
cailles». I1 n’y a rien de plus chiant que
d’étre fiancé, car pour moi,c’est de la
prostitution, les fiangailles. Quand on
est fiancés, on a le droit de s’embrasser
en public, on a le droit de se donnex la
main, choses qu’on ne peut pas sans
¢a :dans notre éducation c’est interdit.
Et tout le monde vous regarde en
disant : «Oh qu’ils sont mignons !».
Cest de la prostitution. Alors que
nous, on était deux bons copains et
deux mois avant notre mariage, on a
dit : «On se marie», mais il n’y a jamais
eu de fiangailles. Ye ne voulais surtout
pas entendre parler de fiancailles.

—VYous lui avez donné une bague
quand méme ?

—Oui, je Iui ai donné une bague un
mois avant notre mariage. Mais cela a
été tous les deux, on a été au restau-
rant, J’ai été chercher la bague. Je P’ai
invitée au restaurant et je lui ai donné
la bague.

—A quel moment les parents se sont-ils
rencontrés ?

—Ils se sont rencontrés un mois avant
le mariage, c’est tout. Ils ne se sont vus
qu’une seule fois avant le mariage, je
les ai invités chez mol. Car je ne tenais
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pas du tout a ce qu’il y ait des présen-
tations.

—Chez vous c’est-a-dire...

—Ah bien siir, parce qu’étant céliba-
taire, va mon 3ige, j’étais célibataire
depuis déja un bon bout de temps, et
j’habitais chez moi. 1 y avait déja
deux ou trois ans que j’avais quitté le
domicile familial, sans aller bien loin
d’ailleurs, mais jétais chez moi. Et j’ai
invité mes parents et mes futurs beaux-
parents pour qu’ils se rencontrent.
C’est moi qui ai fait les présentations,
en fait : je n’ai surtout pas voulu que
les uns aillent chez les autres.

—On voit que vous avez réagi contre
votre milieu. Mais, quand méme, vous
avez vécu dans une assez grande liberté
aprés votre adolescence, de méme que
vos fréres et sceurs, donc le contrble
familial...

—Fini, nul. Alors 13, du jour au lende-
main c¢’était fini.

—Mais il en restait quelque chose ?

~I1 en restait quelque chose. Oh mais
j’ai été trés marqué. Je n’ai jamais
embrassé une fille avant vingt-quatre
ans, parce que c’était péché, et puis
apreés ¢a,j’en ai pris mon parti, mais il
m’a fallu quatre ans pour m’en défaire.
-On était marqués. On avait vraiment un
blocage a4 DPégard d’une fille avec
laquelle on pourrait éventuellement
sortir. Alors aprés, on en est sortis bien
sir.

—Mais finalement, sur les six enfants il
¥y en a quatre qui se sont mariés dans
un milieu aristocratique, c’est bien
cela ?

—Oui en effet. Et deux en dehors.

—En dehors, mais encore dans un
milieu assez proche ?
—Milieu correct, oui.

—Est-ce que ce sont les rallyes qui ont
joué un role ?

—Non pas du tout. On s’est mariés tous
en dehors des rallyes, Les rallyes ne
nous ont absolument pas mariés ni les
uns ni les autres, car mes seceurs n’ont
jamais été dans les rallyes. Elles étaient
a Paris, mais elles n’ont jamais été dans
les rallyes, parce que mes parents
étaient considérés comme des petits
provinciaux pour les Parisiens —parce
que, 12 aussi, il y a une hiérarchie entre
T’aristocratie provinciale et parisienne—,
mes parents n’avaient pas de relations
ou trés peu i Paris, et donc il a fallu
qu’on se les fasse nous-mémes. Et mes
parents, n’ayant pas de relations a
Paris, n’ont pas pu faire inscrire mes
seurs dans des rallyes et n’ont jamais
recu pour elles a Paris. Ils ont recun
pour mes sceurs, mais c’était & I’éche-
lon local. Et mes sceurs sont beaucoup
moins sorties que moi et mes fréres.
Nous par contre, on en a profité.

—Vos sceurs ont quand méme connu
leur mari 4 Paris ?

~—Non, ma sceur ainée I’a connu a S.
Elle n’a jamais été & Paris. Les autres,
cela a toujours été i Paris.
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Principes et maniéres

_Finalement vous auriez pu tout aussi
bien vous marier avec une copine de
votre école 7

_Oui. Alors la c’est une question
piége, car en réalité je ’aurais fait avec
plaisir, car je suis sorti avec d’autres
filles bien siir que ma femme, puisque
je me suis marié assez tard, et des filles
de milienx extrémement divers, méme
une fille d’ouvrier, mais elles étaient
prévenues dés le départ que cela ne
pourrait jamais aboutir, car malgré
tout, et j'en ai un peu honte, mais je
n’aurais jamais épousé une fille qui ne
soit pas de mon milieu.

—Vous estimez que c’est important.
—Jestime qu'il faut absolument avoir
recu la méme éducation pour étre sir,
parce que, je m’en apercois encore
maintenant, c’est dur la vie 2 deux. §i
on n'a pas recu la méme éducation,
c'est une raison de plus pour que ¢a
«foirex.

—Qui, mais lorsqu’on parle de vous et
de votre épouse, vous n’avez pas requ
la méme éducation.

—Pas la méme éducation, mais les
mémes principes.

—De quels principes vous parlez ?
—Pourtant je n'en ai plus beaucoup;
j'ai gardé quand méme certains prin-
cipes, qui sont des principes de...
comment... principes de vie... je veux
dire des principes, des maniéres de
vivre, des principes assez généraux,
qu'on a en plus dans le sang nous-
mémes. Je crois quand méme a une
certaine hérédité dans la succession des
générations et, de méme que des juifs
n’épousent que des juives, on se sent
malgré soi attirés beaucoup plus vers
des gens qui sont de notre milieu. Mais
c’est vrai dans tous les milieux d’ail-
leurs. Une fille de paysan qui épouse
un ouvrier, le pére voit cela trés mal.
Je le vois trés souvent maintenant
dans mon métier, Et méme souvent ils
sont plus stricts que dans notre milieu,
parce que, maintenant, dans notre
milieu, il y a beaucoup plus de liberté.
Mais moi dans le fond, les principes —il
faut répondre A votre question quand
méme—,c’est difficile.

—Vous tous, les enfants, avez gardé
une certaine appartenance...
—Absolument. Je dirais une certaine
grandeur d’ime. C’est peut-€tre un
grand mot, mais qui veut dire quelque
chose.

—Qu’est-ce que cela vent dire ?

—Un certain respect d’autrui d’aboxd.
J’avoue que j’ai beaucoup de respect
pour tout le monde. Je ne pense pas
avoir d’ennemis. Trouver chez toute
personne quelque chose de bon, et ne
jamais vouloir écraser quiconque,
toujours se mettre au niveau de la
personne avec qui om est, et ne pas
vouloir 1’écraser; j’ai horreur d’écraser
quelquun, de vouloir i en imposer,
au contraire. De toute. fagon , ce n’est
pas vraiment cela. Je ne sais comment
expliquer. Si, quand méme, des ma-
niéres différentes. Je dois reconnaitre
que quand je suis avec des gens qui
ne sont pas vraiment de mon milieu, il

y a des choses qui me choquent chez
eux, dans leur comportement, autant
dans la vie professionnelie que dans la
vie familiale. 11 y a des maniéres, je
pense, chez nous qui sont bonnes a
garder, et que d’autres milienx n’ont
pas gardées. Le respect de la femme
quand méme... Ma femme, j’ai quand
méme beaucoup de respect pour elle, il
faut le reconnaitre..., et de la femme
en général, pas forcément la mienne.
Je crois que dans notre milieu on a
beaucoup plus de respect pour la
femme que dans les autres milieux. Je
dis bien la femme en général. Ca c’est
un des grands principes. Alors il reste
quelques principes religieux, mais
qui sont quand méme trés minimes par
rapport 4 ce qu’on a pu recevoir. Mais
c’est surtout un comportement dans la
vie, dans les relations humaines.

—Vous avez déja ume idée de la
maniére dont vous éduquerez VoS
enfants ?

—Je sais que cela ne sera pas ce que j’ai
regu, puisque j’en garde un sale souve-
nir. 1 faudrait étre «maso» pour
vouloir refaire la méme chose a ses
propres enfants. Mais je sais que ce
sera assez ferme, mais avec beaucoup
d’amour ou de..., enfin, ce dont j’ai
manqué en famille. Je crois que c'est
tout 4 fait possible d*étre ferme, d’étre
respecté par les enfants. Parce que moi
j'ai toujours vouvoyé mes parents:
c’est pour moi quelque chose qui n’a
vraiment aucune importance, je pense
que je me ferai tutoyer par mes
enfants. Rien que pour des raisons...,
avec leurs copains, parce que moi j’ai
énormément souffert en classe de ma
particule et du vouvoiement, car on
nous apprenait toujours a vouvoyer les
parents, marque de respect d’ailleurs,
et quand on était confronté aux jeunes
du méme ige, on était toujours des
bétes bizarres. Rien que pour ga, je
ferai que mes enfants soient comme les
autres, mais avec quelque chose de
plus que je leur aurai amené, certaine-
ment, ce que j'ai gardé de bon de mon
éducation, c'est-d-dire d’avoir trouvé
ce qu'il y a de bon dans la vie, et non
pas bafouer un peu ce qui est donné a
Porigine ; car j'ai quand méme une
croyance : je crois en Dieu mais je ne
pratique pas. Je crois qu’a I'origine on
a été créé et il faut tout faire pour étre
heureux, et rendre les autres heureux
en méme temps.., je ne sais pas
comment m’exprimer, ce n’est pas
facile. C’est un peu une morale chre-
tienne en fait, j’ai gardé certains
principes de la morale chrétienne, c’est
surtout ¢a. C'est ¢a,au fond,les prin-
cipes dont je vous parlais tout a
I'heure. J’ai laissé tomber le jansénisme,
le puritanisme, tout ce qui est faux et
hypocrite pour garder ce quil y 2 de
bon.

—Vous avez dit tout a I’heure que vous
étes sorti avec une fille d’ouvrier.
D’ouvrier vraiment ?

—Ah oui. Le pére était communiste et
travaillait aux P et T. Elle était mi-
gnonne et je l’aimais bien. Cétait
parfait, mais elle savait trés bien que
cela ne pouvait étre que temporaire. Et
dés le début, je ne voulais pas étre
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saland, je Pai prévenue: «On peut
sortir ensemble, mais sois siire que cela
n’aboutira jamais. On peut sortir tout
le temps qu’on veut, mais on ne se
mariera jamaisy.

—Donc le mariage pour vous, c’était
quelque chose d’assez spécial.

_C’est un engagement pour toute la
vie.

—Y a-t-il quelque chose qui est lié 4 la
continuité de votre nom ?

—Oui, je crois que, méme si je m’en
défends, parce que j'essaie de me
défendre de ce que vous me dites, mais
en réalité oui, il me reste quelque
chose que je n'arrive pas A saisir, qui
est au fond de moi-méme, mais il est
certain que le nom pour moi a encore
de l'importance, c’est exact. Je suis
assez fier, malgré tous les inconvé-
nients qu'on a 4 porter ce nom, j'en
suis fier. Et je dois dire que dans.la vie,
actuellement, cela apporte plus d’avan-
tages que d’inconvénients.

—FEt si 4 votre femme on posait la
question: «Est-ce gue vous vous seriez
mariée avec quelqu’un en dehors de
votre milieu ?» ...

—Qui siirement, je sais qu’elle I’aurait
fait. Sa sceur se marie I’an prochain
avec un type qui n’est pas du tout de
son milieu, Elle vit avec son fiancé
déja depuis deux ans.

—Qu’est-ce qu’il fait 7
—Lui est étndiant en architecture. Il a
encore trois ans a faire.

—C’est quand méme un bon milieu ?
_C’est de la bonne bourgeoisie quand
méme si vous voulez. Son pére travaille
dans les services secrets, milieu flic.

¢

Un mariage «sans probléme»

—Quelle a été la réaction de vos
parents respectifs 4 votre mariage ?
_1is ont été ravis des deux codtés, parce
que cela correspondait, pour I'un
comme pour Pautre, 4 un mariage
idéal. Des gens de méme milieu, de
fortune 4 peu prés égale, le mariage
sans probléme, idéal.

—Est-ce que cela a été le cas pour tous
vos fréres et sceurs ?

—Non, loin de 1a. Car il y en a quatre
qui se sont mariés dans le méme
milieu, et deux dans un milieu proche
mais différent quand méme. Il est
certain que les parents ont toujours été
impeccables & I’égard des enfants. Mais
ils n’ont jamais déconseillé le mariage
de ceux qui ont épousé un gargon et
une fille d’un milien différent; on
sentait trés bien qu’ils n’étaient pas
d’accord, mais ils n’ont jamais été a
I’encontre, jamais. Tandis que pour
moi ils ont nettement exprimé leur
accord et leur consentement.

—Vous leur avez demandé leur avis?
—Ah non ! Pas du tout !

—Avez-vous demandé 2 vos copains,
vos fréres et sceurs ?

—Plus des copains que des parents.
Drajlleurs avant de prendre ma déci-
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sion, c¢’est auprés de mon frére que je
me suis retourné. Mes parents étajent
devant le fait accompli. Je savais de
toute facon trés bien qu’avec cette
filleda il n’y aurait aucun probléme.

—VYous ne vous étes pas marié sur un
coup de téte !

—Pas du tout! Parce qu’on s’est vus
longtemps. Du jour oll on s’est connus,
elle est venue, et je suis allé 4 Paris,
tous les week-ends, absolument et les
quatre derniers mois, on était ensem-
ble. Elle a quitté Paris et on est venus
ici. C’était un mariage qui convenait
vraiment & tout le monde, et ce n’est
pas du tout dans ce sens 13 qu’on I’a
fait, absolument pas. Mais on est ravis
quand méme de voir qu’on avait la
méme optique, 'un comme [autre.
Bien que ma femme aurait épousé...
elle était sortie d’ailleurs avec un type
qui n’était pas tout a fait de notre
milieu, un peu quand méme de bonne
bourgeoisie, mais qui n’était pas un
aristocrate. Et elle I’aurait bien épousé,
il n’y a pas de doute, si lui ne I'avait
pas renvoyée.

—Est-ce que vous avez I’impression que
les jeunes filles aujourd’hui se gardent
jusqu’a leur mariage ?

—Il n’y en a plus que 10 %, si vous
voulez, méme dans notre milieu. Enfin
10 %, je suis un peu dur. Il y en a
peut-éire plus dans notre milieu 2 se
garder que dans les autres milieux...
Mais je trouve qu’avant le mariage, il
faut absolument que les futurs époux
vivent ensemble deux ou trois mois.
C’est le minimum. Il faut qu’ls se
connaissent, sans cela ils risquent de
faire des conneries.

—Combien de personnes estimez-vous
avoir rencontrées avec lesquelles un
mariage aurait été possible ?

—Des milliers. Quand je pense a tout
ce que j’ai vu comme filles avec les-
quelles un mariage aurait été possible !
J’ai connu énormément de gens.

—Etes-vous d’accord avec votre femme
sur le nombre d’enfants que vous
désirez avoir ?

—A peu prés. On en veut trois, deux
ou trois, et on est d’accord. Si le
second est une fille, on arréte. Si c’est
encore un garcon, on tente un troi-
siéme coup. Maintenant, cela se
programme !

—Pensez-vous qu’une femme devrait
travailler ?

—Qui. Je pense que c’est indispen-
sable. Ma femme ne travaille pas actuel-
lement, c’est un peu une catastrophe.
C’est ce qui nous sépare en ce moment.
Elle a envie de travailler, mais comme
je Pai arrétée dans ses études, elle a du
mal i trouver du boulot et en fait, elle
ne cherche pas trop non plus parce
qu’elle est frés attachée a son bébé.
Elle sait trés bien que si elle trouve du
travail, elle devra le mettre en garderie,
ce qu’elle ne veut pas. Moi je voudrais
qu’elle ftravaille; elle a travaillé an
burean avec nous,mais cela a fait des
histoires; elle se plaisait beaucoup a
travailler au bureau, elle travaillait fort
bien d’ailleurs, mais comme on avait
déja du personnel qualifié ici, ce
personnel m’a bien fait comprendre
qu’on prenait une place, qu’elle pre-
nait du boulot que d’autres aimaient
bien. Et donc il a fallu que je lui dise
de ne pas rester au bureau.
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Pour appréhender les faits sociaux de fagon objective,
la sociologie ne peut se passer de la méthode statistique.
1l ne s’agit pas seulement d’un lien pratique mais d’une
dépendance théorique. Durkheim reconnaissait qu’il
était plus économique pour la sociologie de reprendre les
catégories déja institudes par l'appareil statistique. Or
celles-ci sont A lear tour tributaires de définitions juri-
diques, comme celles de I'état civil, elles-mémes produites
par un long travail social. La crise du mariage au profit
de union libre ou I’inadéquation de nos catégories matri-
moniales dans les sociétés sans droit écrit sont des situa-
tions expérimentales qui viennent opportunément rappeler
la nécessité d’accommodements entre formes instituées,
statistique et sociologie. T

Il s’avére 3 lexamen de tels exemples qu’on ne peut
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opposer simplement au formalisme ou au juridisme statis-
tiques les vertus plus compréhensives de la sociologie.

Al s

@WMLXQ

=T

Certes, la sociologie joue son réle quand elle analyse les
procédures statistiques de définition, d’abstraction et de
sélection, car les agents ou les objets du monde social ne
8’y prétent. pas tous au méme degré. Mais la méthode
statistique fournit elle-méme de précieux instruments a
ses critiques, avec par exemple les notions &’ « effets de
sélection » ou de « degrés d’chjectivation ». En exhortant
le spécialiste de la mesure A bien mesurer ’écart qui sépare
ses codes et ses catégories des réalités multiformes du
monde secial, le sociologue ne récuse pas le principe
méme de la mesure. Ce n’est pas de I'extérieur, mais de
Pintérieur qu’il peut agir en incitant la statistique 2 diver-
sifier les procédures d’enregistrement et d’enquéte.

A la suite de Durkheim, les sociologues définissent
volontiers leur discipline comme une approche du monde
social qui s’efforce de rompre avec les notions communes
et de construire son objet. Cest & ce prix qu’elle réussit
4 mettre au jour les régularités ou les systémes de diffé-
rences qui structurent le monde social. L’ensemble de ce
processus peut se résumer sous le terme d’objectivation :
il évoque a la fois la rupture avec une vision subjective
des réalités sociales, 1a capacité & manifester une structure
latente et le travail
points, voir le Métier de sociologue []).

La statistique,
premiére pierre de la sociologie

Une lecture attentive des textes méthodologiques de
Durkheim (émesdpdes==2#4) incite cependant & se garder

*élaboration des données (sur tous ces -

sociaux 4 un traifement formellement identique, en fa'}saut
abstraction des personnes. Proust exprimait cela en fhs‘zmt
que le statisticien opérait « 3 vol d’oiseau » : face aux évene-
ments les plus chargés de sentiment, tels que décés, SUI'[‘.ldB,
mariage ou déclassement social, il «néglige %es Taisons
sentimentales » et se contente de compter (teste-eitéin1iT]).
Sa profession le tient a T'abri du psychologisme sgontapé.
A Uinstar d’une machine-outil, la statistique s identifie
2 un pouvoir d’objectivation lui-méme ?bjectivé. T?ut se
passe comme si elle était pour Durk_hel.m une sociologie
solidifiée qui s’ignore et dont le pouvolr de rupture ne
demande qu’i &tre réactivé.

Mais, alors que la théorie durkheimienne de la so;::iologie
comme « science des institutions » contenait, plus quiaucune
autre théorie sociologique, les éléments qui auraient permis
d’analyser  sociologiquement __Pinstitution __statisique,

arkheim et ses disciples firent I'impasse sur ce point.
Comme le note A. Desrosiéres, ils laisserent de cbté I'interro-
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gation sur les conditions sociales de prédvement et d’éta- |

d’une vision simpliste de la «rupture» objectivante. Il
0’y a pas de dualisme tout fait entre ’appréhension objective
st scientifique du monde social et sa perception subjective
sar le sens commun. Exn effet, rappelle Durkheim, la société
Vest pas faite que d’individus. Elle comprend déji une
nultiplicité de formes plus ou moins stables; plus ou moins
tistitiiées. Certaines, telles les formules orales, sont faible-
nent objectivées et disparaitraient si elles n’étaient périodi-

blissement des données statistiques [105 14]. 76 - 4) De aif:

la statistique entre en scéne dans le Suicide comme un
instrument qui va de soi, sans qu’apparaisse aucune critique
sur la confection des données, ni aucune interrogation
sur U'institution des catégories statistiques et, en particulier,
les effets de sélection qu'elles impliquent. Ce n’est que
depuls une vingtaine d’années que les sociologues frangais

intéressés A la statistique, bientdt suivis par des statisticiens,

., . e , . e se sont employés & examiner de prés les méthodes d’objec-
quement ranimées par les individus. A Pautre extrémité

du spectre, en revanche, les formes juridiques ou étatiques
sont tout A fait « détachées des personnes ». Ce sont, pourrait-
on dire, des ruptures instituées. Progressivement mises
en place au cours de Vhistoire, les institutions officielles
se sont déjd chargées de heurter le -sens. psychologique
commun, offrant ainsi un solide point d’appui a 1’objecti-
vation sociologique.

tivation, donnant ainsi une base solide aux réflexions sur
les rapports entre statistique et sociolegie L.

7 /‘o ) )
Les degrés de PPobjectivation

La diversité 4 3
¢ des degres d’objectivation ;
zclivaty .
rement dans les en ) on se manifeste clai-

uétes aupres des mé
les formules de Tq 1 menages. Pour reprendre

hévenot [13], o i
; ¢ » O peut esquisser une typo-
logie des variables allant des plus établie;f aux moins yéI;:

De 13, cette sorxte de [\compﬁcité originairei que reconnait
Durkheim entre sociologie et statistique, celle-ci étant en
effet un cas particulier de rupture instituée. Comme toute
institution officielle, 1’appareil statistique 1épond aux
objectifs de «rationalisation administrative» dderits et
analysés par Max Weber [#]. Il soumet les divers agents




blies. Les études statistiques tendent i privilégier les pre-
miéres, qui sont des « variables d’Ktat », tributaires de I’état
civil ou certifiées sur ’ensemble du territoire national
dge, état matrimonial, résidence, diplémes. Ce sont elles
que T'on retrouve dans les tableaux de composition du
ménage qui ouvrent la plupart des questionnaires de 'INSEE.
Les catégories socioprofessionnelles se distinguent de 1’dge
ou de ’état matrimonial par un degré de solidité juridique
moindre. Moins bien établies dans le monde social, elles
ont requis du statisticien un travail 4’ « établissement »
ou de mise en forme plus important [11]. La refonte récente
de la nomenclature des catégories socioprofessionnelles par
les chercheurs de 'INSEE en témoigne de fagon éloquente.
En méme temps, une nomenclature de ce genre, une fois
constituée, peut &tre reprise telle quelle par une foule
d’utilisateurs (3 commencer par les statisticiens eux-mémes).
Cela dispense ces derniers de renouveler personnellement,
a chaque utilisation de la nomenclature, tous les investisse-
ments intellectuels nécessaires & sa premiére élaboration,
investissements évidemment fort coliteux. Une bonne nomen-
clature statistique est un outil consistant, ¢’est-i-dire un
instrument d’objectivation lui-méme solidement objectivé.
Routine indispensable au travail d’un office statistique : on
ne pourrait plus marcher s’il fallait réinventer la marche
a chaque pas.

Les enquétes de I'INSEE ou de I'INED comportent dans
le corpg du questionnaire, aprés le tableau de composition
du ménage, toute une série de variables spécifiques. Elles
sont fonction du théme propre a-chaque enquéte. Depuis
longtemps, certaines ont fait I’objet de tentatives de codifi-
cation plus ou moins laborieuses et toujours sujettes &
controverse. Ainsi le cas, bien connu, de la nomenclature
des causes de décés, mise au point dans des congrés inter-
nationaux de statisticiens sous ’égide des gouvernements
ou de I'Organisation mondiale de la santé, mais qui ne
parvient pas & recueillir un consensus définitif [30]. 1 en
est de méme pour le codage des maladies, des produits
alimentaires, des pratiques culturelles ou des postes budgé-
taires. Dans ces domaines, les nomenclatures font ’objet
de remaniements périodiques, parce qu’aucune loi juri-
: dique ne vient les fixer une fois pour toutes. De plus, s’ils
** ne sont pas redressés par une vigilance sociologique parti-

culiére, les découpages suivront une logique quasi in-
consciente, préformée par des habitudes linguistiques, des
expériences sociales limitées (qui incitent par exemple a
surreprésenter dans les nomenclatures de loisirs les pra-
tiques les plus cultivées) ou des préoccupations propres
aux « décideurs » (comme celles qui poussent & classer les
maladies en respectant les divisions instituées par les facultés
de médecine ou les programmes d’action sanitaire).

Si T'en descend de quelques crans sur P'axe des degrés
d’objectivité, on atteint alors la région des formes d’objec-
tivation minimales que sont les « classements incorporés »,
c’est-d-dire déposés dans le corps et réactivés sur un mode
a peine conscient par les individus lors des interactions per-
sonnelles (domaine étudié par Pierre Bourdieu [8; 9])-
Les phénoménes de cooptation ou d’embauche par rela-
tions personnelles supposent 1a mise en euvre de tels clas-
sements. On peut prendre ici un cas particulier de‘% rela-
tions « d’homme i homme », clest celui des relations...
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d’homme & femme, c’est-d-dire de la cooptation plus ou
moins réciproque des conjoints. De nombreux « tableaux
de mariage » issus de diverses enquétes de 'INSEE ou de
VINED ont régulitrement attesté la persistance d’une forte
homogamie, mesurée grice & des variables établies. La
statistique permet certes d’objectiver les régularités pro-
duites par le marché matrimonial, parce qu’elle dresse un
bilan des transactions effectuées {qui a épousé qui). Mais
il reste encore & savoir comment s’opérent les transactions
elles-mémes (quel a été le processus du choix). Pour reprendre:
le langage de Durkheim, il faut saisir l¢ phénoméne du
dehors, mais dans Pintention d’ « atteindre le dedans ».
Une enquéte sur le mécanisme des appariements conju-
gaux doit donc &tre spécialement attentive 3 toute la gamme
des classements intermédiaires déposés dans les corps
ou les « maniéres », qui relient les gofits ou les aversions
? les plus spécifiques aux propriétés sociales les plus instituées.
[

Les individus, en effet, passent leur temps & se classer
les uns les autres, a se « situer », & travers des perceptions
et des attitudes corporelles qui vont souvent sans dire. Ils
attachent du prix & certaines apparences (taille, silhouette,
tenue vestimentaire, maniéres de langage, accent, assurance
ou embarras, gofits, etc.) qui sont autant d’indicateurs des
trajectoires familiales et sociales: C’est donc une sorte de
statistique spontanée [17] qui rend possible dans la pratique
Pajustement tendancieement = homogame des futurs
conjoints et qui, dans le méme temps, fonde P’objectivité
des résultats obtenus par la statistique formelle. Pour étudier
ce phénoméne de maniére plus approfondie, I'INED a
lancé une enquéte sur la formation des couples qui rassemble
un éventail de techniques s’adaptant aux divers degrés
d’objectivation ou d’incorporation des pratiques : questions
fermées et questions ouvertes, variables établies et variables
& construire, questionnaires standardisés et entretiens semi-
directifs, etc. Dans cet exemple, I'intervention sociologique
consiste A resituer enquéte statistique dans le cadre dune
enquéte rmultiforme plus vaste.

e

j
i Les cofits d’accommodation

Un phénomeéne social se laisse d’autant migux objectiver
quil Test d&a dans le ~monde-social. La propénsion du
statisticien a mesurer ce quil y'a"de plus mesurable n’est
qu’un cas particulier de cette loi d’accommodation
qu’implique toute perception n_ouxtellei. On observe chez
tout agent social, chez toute institution, un ajustement
tendanciel entre les formes de perception et les formes
perceptibles. C’est ce qui fait que les perceptions les plus
immédiates en apparence, les plus spontanées, sont en fait
médiatisées par des catégories toutes faites dont on ne
soupgonne méme pas U'existence. La clarification des rapports
entre statistique et sociologie passe par une « archéologie »
attentive des catégories de perception qui tendent a les struc-
turer 1'une et 'autre, On s’attardera done sur un certain
nombre d‘exemple.?, parfois inattendus, mais qui corres-
pondent & des catégories A 1a fois communes st centrales

par le r&lc.qu’elles jouent en statistique et notamment en
démographie.
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Une objectivation toute faite :
le marché -

nd T

Une premiére traduction de la loi d’accommodation
consiste, pour le chercheur en sciences sociales, 4 objectiver
de préférence ce qui est déja monétarisé. Dans le marché
économique tel qu’il fonctionne en permanence sous nos
yeux, toutes les valeurs sont objectivées ou immédiatement
objectivables et la monnaie s’impose d’elle-méme au statis-
ticien comme un outil statistique cristallisé, toujours dis-
ponible. Forme maximale d’objectivation, I’économie moné-
tarisée a sécrété une discipline a sa mesure, qui est sans doute
la plus solidement instituée de toutes les sciences humaines,
et qui nie_cesse_de fournir i 1a science sociale des modéles
d’objectivation. I est significatif de voir que le capital
économique a été objectivé bien plus t6t que le capital
culturel, dont 'objectivation par les diplomes est de type
juridique, c'est-d.dire largement immatérielle. 11 est plus
facile pour un sociologue de décrire de fagon apparemment
objective les comportements des catégories sociales dont les
moyens d’existence ont une forme tangible : les boulangers
se laissent mieux appréhender que les intellectuels.

et v

Une accommodation du méme ordre explique que, face 3
des sujets d’enquéte identiques et soumis aux mdmes
contraintes de calendrier ou de budget, un statisticien éprou-
vera, beaucoup plus qu'un sociologue, la tentation de faire
une enquéte de consommation. Par éxemple, une _enquéte
sur_les loisirs se_convertira pour lui en une enquéte sur

les_dépenses.de loisirs, les pratiques n’étant appréhendées

qu’au travers des achats. Il pourra de ce fait les raccorder
sans peine & un dispositif d’objectivation hautement objec-
tivé : la comptabilité.nationale. Nul doute qu’a ce raccord
Phabitus sociologique du responsable d’enquéte en préférera
un autre : il s’agira pour lui de replacer les niveaux de
consommation dans I’éventail des formes et des modes de
consommation.

Le probléme du cofit d’accommodation 4 1a réalité observée
se pose de fagon singulidre dans le cas des enquétes de budget-
temps. Dans le role de 1’équivalent universel le temps s’y
substitue 4 1’argent. Mais au lieu d’8tre matérialisée en dehors
des personnes, la mesure du temps exige pour &tre &tablie
que les sujets interrogés assument eux-mémes les cofits

de pré-objectivation. Pour cette raison, le relevé ne saurait
excéder une certaine durée, surtout s'il s’agit d’enregistrer
des pratiques éloignées du champ économique. En effet,
plus une activité est objectivée et, notamment, monétarisée,
plus elle a de chances, toutes choses égales par ailleurs, d’étre
pergue comme quelque chose d’utile et digne d’intérét,
quand ce n’est pas d’intérét public. Les enquéteurs le disent
eux-mémes : quand ils déposent un carnet de relevé chez
un ménage, le travail de persuasion qu'ils doivent accomplir
est plus aisé il concerne des dépenses (dépenses de santé,
de transport, de consommation alimentaire...) que s'il
concerne des pratiques et des emplois du temps. L’écart
de 1égitimité qui sépare ces deux types de mesure a été bien
souligné en ce qui concerne le travail domestique [15] :
des deux méthodes de valorisation des tiches domestiques,
celle par 1a mesure monétaire des services rendus et celle
par le décompte des heures, c’est la premitre qui semble
elle-m&me la plus valorisée.

La statistique tributaire du droit

s
L]

Si le marché offre un séduisant modeéle aux entreprises
d’objectivation, c’est aussi le cas du droit, quoique d’une
fagon plus discréte et sans doute aussi plus prégnante. La
statistique, on 1'a vu, a permis 4 la sociologie d’économiser
une large part de ses frais de construction, mais elle-méme
n’aurait pu s’instituer si le droit, y compris le droit religieux,
ne lui avait pas préparé le terrain. Habitués que nous sommes
aux catégories juridiques de notre société, nous ne soupgon-
nons plus 'ampleur du travail collectif qui les a constituées
au cours du temps. Des notions comme la paternité, le
mariage, la fécundit__é___o;;A_l_fi;}diligl_u nous paraissent aller de

soi. Seules Thistoire et I’ethnologie nous rappellent qu’elles
ne valaient pas encore en d’autres temps et ne valent toujours
pas en d’autres lieux. Statisticiens et démographes présup-
posent Pexistence de ces catégories sans trop y songer,
alors qu’elles sont le produit d'une sélection trés parti-
culidre, qui a peu de chances d’8tre percue comme telle.
Elles sont prélevées sur un spectre de pratiques sociales
aux limites indécises 2. Tout l’éffort du  droit revient a
fixer des senils dansle continuum social, 4 créer de brusques
dénivellements, & tailler des gradins dans des pentes trop
glissantes. Cette nécessité pratique répond a des impératifs
de gestion collective, comme le montre Texemple, cher 2
P. Bourdieu, de la ligne magique que trace le concours
entre le dernier recu et le premier recalé. En prenant a sa
charge tout Parbitraire des coupures, le droit dispense dans
bien des cas le statisticien ou le démographe de devoir
justifier Varbitraire. Ils opérent de préférence sur des caté-
gories prédécoupées, sur du prét 4 compter, ils peuvent
donc se permettre d’oublier la genése; leurs tableaux n’en
seront guélre affectés.

Mais tout se complique quand ils ont affaire & des choses
qui se défont, comme c’est le cas de Pinstitution matri-
moniale, ou qu’ils s’attaquent & des choses qui assurent
elles-mémes &tre plus que des choses, telles ces personnes:

qui s’indignent d’8tre comptées « comme du bétail » ou

qui s’étonnent que ’on puisse fractionner les enfants dans
des décimales... Ces phénomeénes de crise ou de rejet; /

parfois qualifiéss d’° «humeur anti-institutionnelle », font
remonter & la surface P'interrogation sur les conditions
de possibilit¢ de 1objectivation statistique. Chaque difficulté,
chaque résistance contribus & rappeler les otigines refoulées.

Un test pour la statistique :
la fixation de I’état matrimonial

Prenons pour premier exemple le mariage. Avec les nais-
sances, les déces et-les migrations, c’est un des objets essen-
tiels de la statistique des populations et de 1a démographie.
La « crise » actuelle de Dinstitution matrimoniale rappelle
ce qu'on avait fini par oublier, & savoir qu’elle n’est précisé-
ment qu’une institution. Le démographe ne peut plus ignorer

désormais qu’il doit cet « événement » fondamental & une
objectivation préalable par le droit civil. Voild en effet un
événement qui, contrairement & ce qui se passe pour les
naissances et les décés, cesse d’avoir une existence démogra-
phique quand les intéressés s’abstiennent de le faire enre-
gistrer. N’existant pas pour 1’état civil, le couple non marié
échappe ipso facto & I'observation démographique classique,
puisque celle‘ci reste tributaire de définitions juridiques
toutes faites. Par contrecoup, c’est P’analyse de la fécondité
qui se trouve affectée, et donc le noyau constitutif de la disci-
pline. Une des bases de 1’analyse démographique est, en effet,
la notion d’« événement-origine »[29] : la naissance pour la
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génération, le mariage pour la cohorte de mariage, etc.,

notion que formalise parfaitement le point-origine du.

« diagramme de Lexis », bien connu des démographes.

Faute d’une date de départ bien arrétée, la fécondité des
mariages devient impossible & calculer en toute rigueur. On
pourrait songer & lui substituer la date de formatien du
couple, qui vaudrait également pour les couples mariés
ayant pratiqué la cohabitation pré-nuptiale, mais rien n’est
plus incertain qu’une telle date. L’enquéte en cours de
T'INED sur la formation des couples révéle déja I'importance
des phénoménes de cohabitation partielle ou intermittente :
ils ménagent souvent des transitions complexes entre la
phase initiale des fréquentations et la phase ultérieure de
co-résidence, ce qui retire aux démographes les repéres
institués dont ils ont actuellement besoin pour procéder i

leurs calculs.

Une situation expérimentale pleine d’enseignements
présente avec celle que ’on vient de décrire une certaine
analogie : c’est celle des démographes européens qui tra-
vaillent en Afrique Noire et qui ont notamment été associés
a 1’« Enquéte mondiale de fécondité » [23]. L'usage des
catégories démographiques pose aux spécialistes de ces
sociétés un probléme d’accommodation quasiment insoluble
dans le cas du mariage. Les alliances n’y revétent pas de
fagon homogéne la forme institutionnelle qui en ferait sans
conteste 1’« événement-origine » dont ’analyse démogra-
phique amaphes ont done été contraints,
notamment dans le cadre des Nations unies, d’arréter les
critéres qui contribuent & définir un « vrai » mariage. Hs

,ont abouti 4 une liste du type : 1. Existence d’'une sanction
2. Permanence de 1’union; 3. Résidence commune
des conjoints; 4. Fécondité du couple. Mais de nombreux
exemples, bien attestés par Iethnographie, montrent que
ces quatre éléments peuvent &tre disjoints : dans certaines
ethnies, 1'union conjugale sera reconnue socialement mais
n’aboutira pas & une résidence commune (résidence « bilo-
cale »); une sanction sociale comme le versement de la dot
pourra intervenir bien avant la réunion des conjoints ou,
tout au contraire, aprés la naissance de plusieurs enfants;
et ainsi de suite. On mesure ainsi, par contrecoup, la somme
considérable des « investissements de mise en forme » qui
ont abouti dans notre société & codifier le statut matrimonial
et & Phomogénéiser sur tout le territoire, pour le plus grand
profit... du démographe.

Le mariage occidental ne pourrait constituer un « événe-
ment-origine » si le droit civil ou religieux n’avait resserré
son déroulement sur quelques journées seulement. Il en va
tout autrement pour la forme africaine de 1’alliance : « dans
beaucoup de populations, e « mariage » n’a aucun caractére

_Iravers une lente et pat;

La réduction juridique

Mais 1’établissement de seuils chronologiques n’est pas
la seule forme de « passage a la limite » opérée par 1a statis-
tique. La transformation des liens de filiation en un bindme
mére-enfant ou pére-enfant en fournit un exemple d’une
grande portée. On sait qu'en démographie Panalyse est
centrée sur P'individu plutét que sur le ménage ou méme la
famille. On le voit 4 la facon dont sont calculés les taux de
fécondité : le nombre des naissances est rapporté aux effectifs
des personnes susceptibles de les avoir produites, soit ceux
des femmes (solution 1a plus générale), soit ceux des hommes
(solution rarement retenue, mais possible [21]), jamais ceux
des deux sexes i la fois. Comme le montre bien 1’inévitable
diagramme de Lexis, 1a logique analytique réduit la fécondité
3 une suite d’événements jalonnant une « ligne de vie » et
une seule. II est tout 4 fait exclu qu’elle puisse croiser deux
lignes.

Cette opération d’abstraction n’est pas sans analogie avec
celle que réalise 1a statistique dans les tableaux de mobilité
sociale. 1.4 aussi, le rapport d’un enfant & ses parents fait
P’objet d’une réduction radicale : le tableau ne peut retenir
qu’une seule origine sociale, généralement celle du pére
(solution symétrique de celle que retient le démographe pour
la fécondité du couple). Certes, i existe des techniques
d’analyse multivariée qui offrent la possibilité d’étudier les
effets de 1a double origine sociale, paternelle et maternelle,
mais c’est au prix d’un net accroissement des cofits d’exploi-
tation,

Pourquoi le statisticien et le démographe ont-ils opéré

cette réduction méthodologique des attaches familiales &
une ligne unique de filiation? Elle n’aurait pu paraitre 4 ce
_point_naturelle si le droit civil n’avait préparé le terrain &
nte élaboration. L’ethnologie permet
de 1e vérifier a contrario. Loin d’&tre une donnée naturelle,

ia prééminence du lien individuel entre pére et fils est le

%

d’instantanéité, c’est un état transitionnel, plus ou moins
long, un processus continu qui, d’étape en étape, implique
tous les acteurs sur une période de temps fluctuante... » [23].
Par exemple, les échanges de prestations entre les familles
pourront parfois s’étaler sur des années, tandis que le couple
s’installera progressivement dans 1'union. Symétriquement,
les divorces n’ont pas non plus de date tranchée. En somme,
le démographe ne peut recourir i une analyse spectrale des
processus d’alliance; toute son approche est nécessairement
binaire : « il a le souci constant de définir les limites entre
lesquelles i peut valablement calculer 1a fécondité [...J. On
placer le clivage célibataire-marié, ou établir celui entre
marié et divorcé? » Ce probléme de la fixation des états
matrimoniaux, de leur « régularisation », ne se pose pas en
situation normale, quand I'institution juridique et 1'institu-
tion statistique sont historiquement accordées. I surgit
lorsque ces deux institutions sont dissociées. Et c’est bien
ce qui se passe en Afrique avec 'importation de catégories
juridico-démographiques dans des sociétés de droit coutumier,
et inversement en Europe avec l'apparition d’une pratique
coutumiére, I’union libre, dans une société de droit.

résultat d’une sélection juridique opérée dans le champ de
la parenté, voire dans le champ des relations sociales en
général (la force de I’adoption chez les Romains, celle du
parrainage en Amérique latine le montrent bien). Cette
sélection s’opére diversement d’une société a I'autre. Un
cas intéressant pour le statisticien est celui des terminologies
de parenté dites « classificatoires », dont I"apprentissage par
les autochtones. pose des problémes pratiques d’assimilation
qui évoquent ceux que suscite le codage de certaines variables
dans le traitement d’une enquéte. Suzanne LALLEMAND [25]
décrit par exemple la fagon dont un jeune gargon apprend
A coder la catégorie des péres, dans une société — les Mossi
de Haute-Volta — ou chacun dispose d’une douzaine de
« péres » : le pére biologique, ses fréres, demi-fréres, cousins,

oncles paternels. Tous sont hlerarchlses selon I'dge et le rang
de naissance : certains sont plus péres que d’autres; quelques-
uns sont & peine des péres, étant plus jeunes que les grands
fréres de I’enfant, voire plus jeunes que lui-mé&me. « En fait,
il existe un continuum entre les notions de fraternité et de
paternité » [25, p. 182]. On voit qu’au lieu d’8tre réduite a
un bindme, la paternité constitue un véritable champ, avec
ses noyaux et ses marges, et une certaine difficulté a faire
le départ entre les « cas limites inclus » et les « cas limites
exclus » (comme 1’a montré H. L Bras [26], dans 1a France
ancienne aussi, cette indécision des limites entre générations
dont les dges se chevauchent était particuliérement marquée).

D’olt ce paradoxe propre & toute classification : le nombre
accru des classes n’enferme pas I'individu dans plus de con-
traintes, il assure au contraire une grande souplesse (parmi
tous ses péres, 'enfant mossi a ses préférés, et 3 1a mort du

pere biologique il dispose toujours de « péres de réserve »).



s Chez beaucoup de populations africaines, note S. Lallemand,

avoir un seul pére, c’est étre presque un orphelin. Monogé-
niture et monopaternité constituent des cas limites, jamais
volontaires... » [25, p. 180]. En ne prévoyant que deux
classes, pére et non-pére, sans dégradés intermédiaires, notre
systéme simplifie & Vextréme la gestion collective écrite des
statuts individuels en méme temps qu’il donne ses bases &
I’analyse de type démographique. Mais il ne simplifie pas
pour autant la tiche de individu, tenu de prendre i sa
charge les cofits d’accommodation accrus qui résultent d’un
classement aussi tranché; en cas de mésentente entre pére et
enfant ou de déces, les solutions de rechange ne sont pas
prévues.

Les deux systémes s’opposent donc exactement comme les
questions dichotomiques d’une enquete (oui/non) s’opposent
aux questlons polytomlques (n réponses possibles). Il y a

14 plus qu’une analogie : ¢’est bien un travail de precodage

_que le systéme de parenté accumule avec 1¢ temps. Ld statis-
tique prolonge spontanément pour 1a durcir une sorte de pré-
statistique soclale. Par contraste, les nomenclatures orales
et locales sont moins objectivées et donc moins portées aux
solutions extrémes.

—

Le formel et I'informel

Etat matrimonial, fécondité, parternité : on aurait pu
citer d’autres catégories, migration, chdmage, etc. Ces
exemples attirent 1’attention sur la connivence qui relie le

langage des variables aux formes juridiques « dures ». A1n51,
dans 1e dernier cas étudié, la multiplicité des attaces indi-
viduelles dans un réseau de parenté tend a se résoudre en
une unique liaison entre deux individus et, parallélement,
Paction multiforme du milieu sur la trajectoire sociale est
volontiers ramenéde & un « effet » de la position du pére sur
la position du fils. Ce que le langage des variables n’a pas
retenu devient un résidu inexpliqué, qu’il est parfois tentant
d’'imputer 4 la «liberté d’action » du sujet. En sur-objectivant
en quelque sorte une partie de la réalité sociale, on est
conduit & présenter tout le reste comme le produit d’une
irréductible subjectivité (de la méme fagon qu’une suréva-
luation de la régle ou de la forme juridique porte & ne voir
dans ce qui la déborde que des comportements « informels »
ou « déréglés »).

En privilégiant les formes les plus instituées, les plus visi-
blement contraignantes, la sociologie durkheimienne ne

faisait que mettre en. euvre. une strdf@gle_d&melhode. Elle

déja établies par la statistique et le droit, mais sans perdre
de vue qu’il s’agissait 13 de formes extrémes, prélevées pour
des raisons pratiques sur un éventail de formes sociales
trés inégalement objectivées. Loin d’&tre érigés en absolu,
les chiffres etles codes étaient choisis sur fond de polymor-
phisme comme des traces ou des indicateurs d’autre chose.
Durkheim pressentait tout ce que la sociologie doit i la
statistique, tout ce que la statistique doit au droit (notam-
ment & état civil), tout ce que le droit & son tour doit aux
multiples formes de pré-droit, telles que les arrangements
coutumiers, les traditions orales, les déclarations sur I’hon-
neur, etc. Mais si sa théorie donne les moyens de lutter
contre un juridisme étroit, elle permet aussi de comprendre
pourquoi la tentation du juridisme est si puissante et pour-
quoi, loin d’étre le seul fait de la technique statistique, elle
hante en permanence la sociologie elle-méme — y compris

celle de Durkheim.
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Que faire quand Vobjectivation statistique ou juridique
semble mal adaptée i la réalité et parait arbitraire? La
recherche d’une solution est généralement vouée 3 V’alter-
native du juridisme et du spontanéisme. Le juridisme consiste
4 imposer la forme instituée a tout prix (c’est Mustapha
Kemal imposant le Code civil suisse & la Turquie, ce sont
les parents intimant aux jeunes cohabitants de régulariser
leur situation, c’est le responsable d’une enquéte sur la vie
associative qui ne retiendrait que les associations de la loi
de 1901, etc.). Le spontanéisme correspond & la tentation
inverse et pourtant complémentaire : pour échapper i
P« artefact » des formes statistiques et des définitions juri-
diques, il suffirait de laisser aux enquétés la liberté de
définir eux-mémes leurs pratiques. Solution adoptée « de
guerre lasse » par certains démographes africanistes, qui
préférent « laisser les sujets eux-mémes décider de leur état
matrimonial » [23, p. 64].

Mais comme le notent Gruenais et Lacombe, les réponses
spontanées des personnes interrogées reflétent surtout 1’iné-
gal intérét des sujets a se mettre en régle avec les formes éta-
blies. Pour prendre un autre exemple, la prégnance des
définitions juridiques dans les esprits continuera d’exer-
cer en sous-main une influence inégale sur les réponses &
une question apparemment aussi simple que « faites-vous
partie d’une association? ». Une part des groupements non

i
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légalisés (amicales, classes de conscrits, bandes organisées)
risque alors de ne pas éire nommeée. Ce point est essentiel :
il ne suffit pas de s’en remettre & la libre appréciation indi-
viduelle pour neutraliser i jamais les effets du juridisme.
Le mot « association » cristallise des représentations diver-
sement présentes selon les milieux, qu’il est impossible
d’égaliser ou de contréler. Il en est de méme pour les mots
de « chdmage », « union » ou toute autre catégorie... De facon
générale, les représentations et le vocabulaire — y compris
les mots du statisticien — ne sont jamais « informels ».
L’absence de formes juridiques visibles ne suffit pas & les
lacher dans un univers sans pesanteur et sans structure. Il
ne faudrait jamais écrire les mots « informel », « libre »,
« spontané », etc., sans garder présent a 1’esprit qu’ils des1-
gnent en falt Peffacement d’une forme trés instituée au
profit d’une autre forme, moins instituée mais tout aussi
agissante. Ainsi les « marchés informels », les « contacts
informels », I« union libre », les « termmologles spontanées »
ou les « depenses 1rrat10nnelles ».

e

_Une-forme-extréme du’ spontanéisme « consisterait & voir

dans les situations « informelles » une réalité irréductible i
toute approche externe, statistique ou démographique. Elles®
ne reléveraient que d’une approche ethnographique, de la
sociologie « qualitative », voire de la p‘sychologie Stricte
division des roles par conséquent. Cette attitude s a_]outant
au juridisme et au spontanéisme, on a donc affaire & trois
positions, suivant lesquelles la définition formaliste des
phénomeénes sociaux se trouve, respectivement, prise comme
unique référence, jugée non pertinente, réservée & un type |
d’analyse particulier. A chacune d’elles correspond une !
représentation distincte de la statistique ou de la démo- -
graphie; elle sera percue comme une activité plutdt positi-
viste dans le premier cas, neutre et transparente dans le
second, strictement spécialis€e dans le troisiéme...
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recherches évoquées ici reposent en effet sur
une problématique proche: analyser les activi-
tés domestiques (jardinage et aide & la dépen-
dance) en tenant compte des offres alterna-
tives, c’est-a-dire de la possibilité de recourir
au marché ou A I'Etat.

Elles aboutissent aussi aux deux résultats
suivants, qui s’avérent des points fondamen-
taux pour repenser ’économie domestique en
vue d’une modélisation formalisée. Pour
modéliser I'économie domestique, il faut tout
d’abord bien cerner 'ensemble des solutions
effectivement alternatives a la production
domestique, alternatives qui ne sont pas don-
nées & Pavance, mais doivent étre construites
par P'observateur en confrontant les catégo-
ries du marché (marché des biens ou marché
du travail), les catégories de Iaction publique
(subventions, services sociaux, mesures incita-
tives, droits et ayants droit) et les diverses
catégories a I'ceuivre dans les pratiques domes-

tiques (qui varient selon I’histoire sociale des
individus concernés). L’ensemble des indivi-
dus et des institutions auxquels peut étre
confiée une activité domestique (jardinier
rémunéré, paysagiste, maraichers auxquels on
achéte des légumes; voisine bien intention-
née, aide ménagere subventionnée, dame de
compagnie rémunérée, maison de retraite)
dépend non seulement de la nature technique
de I’activité, des conditions objectives de
Ioffre, mais aussi de la signification que revét
Pactivité effectuée pour les individus. Si I'acti-
_ vité concernée participe de la définition de soi
“ou de Paffirmation de son appartenance au
_groupe domestique, il est clair qu’aucune
solution alternative a la production domes-
“tique mest envisageable: étre «un bon jardi-
nier» suppose de s’occuper soi-méme dé son”
jardin; pour certaines personnes, étre «une
bonne épouse» interdit de laisser des profes-
sionnels «prendre soin» de son conjoint.
Ensuite, pour modélisér I'économie domes-
tique, il faut résoudre la question de I'unité
d’analyse. Tl est clair que Péchelle individuelle
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est insuffisante: elle ferait perdre de vue lag
marge de manceuvre dont disposent certaines
personnes pour réajuster la répartition des|
taches entre différents membres de lcuré.
entourage, marge de manceuvre qui permet
d’augmenter P’activité domestique sans recou-; §
rir au marché ou a I'Etat; elle ferait aussi: i
perdre de vue le fait que les activités domes- A
tiques sont effectuées au profit d’un ensemble  *
Jd’individus. Pour le dire en économiste, si les
enfants s’occupent de leur parent dépendant,
C’est certainement parce que lui assurer un
minimum de bien-&tre fait partie de leurs
objectifs, qu’il s’agisse d’un choix affectif,
d’une norme sociale ou d’une contrainte insti-
tutionnelle. Pour le dire en ethnographe,
Pappartenance 2 un collectif (usage du pro-
nom personnel «nous»), & la fois protection et
contrainte, entraine des choix individuels qui
s’'imposent dans la mesure ol se détacher du
« nous » transformerait profondément sa
propre identité (ou conscience de soi). Quant
au ménage, il a montré ses limites'?. Le jardin
est I'exemple méme d’un espace domestique
dont les usagers ne sont pas forcément des
cohabitants; dans le cas des personnes dépen-
dantes, on observe parfois une telle implica-
tion quotidienne de proches ayant leur loge-
ment propre que ces situations ont pu étre
qualifiées de «cohabitation a distance ». Faut-
il lui préférer Ia famille? L’ambiguité séman-
tique du terme «famille», qui oblige a préciser
famille nucléaire, élargie, monoparentale ou
encore recomposée, nous semble le reflet
d’une confusion d’une part entre les catégo-
ries juridiques et les pratiques et, d’autre part,
entre trois dimensions de la parenté qui
gagnent a étre distinguées: la filiation,
I’alliance, la résidence. ’

B

JR——

“De E_c:éi:')mt"de vue, la comparaison entre la
prise en-charge des personnes agées dépen-

| dantes et les pratiques de jardinage est instruc-

tive. Elle permet en-effet d’isoler, d’une part,
ce qui rel2ye de T'économie domestique stricto
sensu — pratiques quotidiennes de production
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simplement parce que 1’cthnologie est une discipline quasi-inconnue
(parfois on a compris que je faisais de I'étymologic ou méme de
Peenologie...). Mais, avec les léguistes, je craignais qu’étudiante en
sociologie ne sonne trop « gauchiste » et j’ai donc préféré ethnologue.
Tai alors été rés surprise de voir que mon premier interlocuteur et les
suivants savaient ce qu'était Iethnologie. Certains étaient méme
véritablement fascinés par la discipline. Pourquoi un tel engouement
pour une discipline minoritaire dans le champ académique et méconnue
du grand public 7

Par rapport aux autres micro-pationalismes européens, la revendica-
tion padaniste est souvent présentée comme un « cas limite » puisqu’on
considére que sa « base historique et culturelle » est « inexistante »
[Keating, 1998]. Certes, les tenants du nation building, tels Ernest
Gellner, Eric Hobsbawn et Benedict Anderson, ont montré que la
nation est toujours le résultat d’un processus social de construction
identitaire ; mais les idéologues de la padanité, ne disposant pas d’un
substrat culture! et d’un sentiment d’appartenance facilement mobilisa-
bles, doivent les inventer de toutes piéces. C’est pourquoi P’ethnologie
peut représenter pour eux une ressource intéressante. D’autres mouve-
ments nationalistes ont utilisé ’ethnologie ou le folklore afin de
codifier une « culture nationale » [Thiesse, 1999]. Parfois, les ethno-
logues ont méme été les instruments directs d’opérations politiques
fondant la séparation ethnique [Chiva, 1996]. Dans le cas de la Ligue,
pas d’ethnologues attitrés, mais cette discipline a eu un role particu]ié.-
rement important dans la soctalisation politique des fondateurs du parti.
De nombreux dirigeants, dont Bossi lui-méme et Gilberto Oneto, le
principal idéologue de la cause padane, ont participé au comité de
rédaction de deux revues & moitié scientifiques et & moitié militantes
d’cthnologie, Etnie (1981-1992) et Etnica (1993-1994), centrées sur les
revendications des « peuples minoritaires » (des Touaregs aux
Occitans). Depuis 1995 parait Quaderni Padani, dirigée par Gilberto
Oneto, qui se veut I’héritiére d’Emie et d’Etnica, mais s’occupe exclu-
sivement de la cause padane. Pour Dintelligentsia léguiste, P’ethnologie
est donc la science défendant les peuples minoritaires, parmi lesquellgs
ils placent les Padans, dont « I'identité » et la « culture » sont oppri-
mées et doivent étre défendues. En conséquence, une ethnologue
venant de France pour étudier le mouvement padaniste ne pouvait €tre
qu’une alliée aux yeux des léguistes. Un autre facteur a accentué ce?te
proximité « allant de soi » : le fait que je sois originaire dc. Brescia,
petite ville du Nord de I'ltalie, fait de moi, aux yeux des légulstes3 une
« Padane ». Pour toutes ces raisons, les militants attendaient de moi que
je montre enfin, grice a mes compétences scientifiques, la légitimité de

concevable. Dans les entretiens, quand j’ai essayé de contredire
gentiment mes interlocuteurs, cela a provoqué la plus. .gr’andg
incompréhension. Je ne récoltais dans ce cas ni agressivité, ni
provocations. Mes interlocuteurs ne comprenaient tout simplement' pas.
Pourquoi est-ce que je rompais la solidarité qui régne entre partisans
d’une méme cause (surtout si minoritaire et illégitime) ? Pourquot gacher
ce plaisir de « I’entre soi » qui caractérise les échanges partisans_ ?La
communication §”interrompait, les militants commengaient & se sentir mal
4 I’aise et moi aussi. I"ai donc rapidement abandonné I'idée d’un échange
contradictoire et je les ai laissés croire 4 ma sympathie pour la cause
padane, tout en négociant une distance «au nom de la science ». (;ette
posture, que Jean-Pierre Olivier de Sardan nomme « cynisme
méthodologique » [2000, p. 428], n’a pas été un choix, elle s’est imposée
& moi, en pleine enquéte, comme la seule maniére possible de me faire
accepter sur le terrain sans pour autant me faire « embrigader » dan§ le
mouvement. Je ne tire aucune fierté de cette duplicité, bien au contraire,
et ce n’est donc pas pour mettre en avant ma grande capacité
&’ intégration, voire &’infiltration, que j’expose ici le récit de mon en.quéte.

Ce positionnement, s’il a rendu mon terrain possible, a aussi mar-
qué mon enquéte en m’imposant des contraintes et des limites. L'a
proximité que je devais faire semblant de partager rendait en effet déli-
cat le maintien de la distance négociée en tant que « scientifique ». Pour
échapper & |'empressement des militants, je n'ai donc jamais pu rester
plus de deux mois de suite sur le terrain (terrain qui a duré plus de trois
ans, mais qui §'est donc fait « en pointillés »). Le temps de renouer les
contacts, mener de nouveaux entretiens, faire de 'observation lors
d’événements organisés par le parti et repartir avant qu’une trop grande
familiarité ne §'installe rendant difficiles mes refus de participer. Une
enquéte 4 la fois « par immersion » et de longue durée était alorsﬁinery
visageable. Cette proximité idéologique présumée m’empechalt
également d’accéder 2 une plus grande proximité « hurflamn.i » avec.les
militants. J’ai en effet constamment menti quant  ma vie privee, quine
cadre pas avec ce qu'on peut attendre d'une sympathisante i?gl?istﬁ', et
j'ai totalement cloisonné les deux univers. A titre d‘exemgﬂe, _:!‘ul d_onne
i mes enquétés un numéro de téléphone portable que J utilisais unique-
ment ¢n ltalie et qui restait éteint le reste du temps. Siun nlc:mbre trés
restreint de personnes avait mon adresse mail, je n’ai jamais donné It?
numére de mon domicile parisien, ni de mon portable frangais et Jlai
éludé la question quand I'un de mes informateurs privilégiés a émis le
souhait de me rendre visite a Paris. La seule fois ol ce cloisonnement
a &té remis en cause, lorsque jai croisé dans le métro parisien un mem-
bre de la droite radicale francaise connu & une conférence léguiste, j’ai

la cause padane décriée en Italie tant par la presse et I’opinion publique
que par les universitaires.

Etre percue comme une alliée a rendu mon enquéte non seulement

possible, mais également facile : les portes s’ouvraient & moi sans aucune
difficulté, j’étais conviée & des événements, je pouvais vagabonder au
sicge du parti en toute liberté. Je suis également entrée facilement dans
un réseau d’interconnaissance, ce qui m’a permis d’enchainer les
entretiens. Pourtant, il était impossible daccepter ce role d’alliée a part
entiére sans que la fameuse juste distance ne devienne une distance
inexistante. Pour Jeanne Favret-Saada, la juste distance en ethnologie est
moins le maintien de I’observateur dans une voie moyenne, 4 mi-chemin
de soi et de I’autre, que I'incessant parcours des différentes places que les
membres de la société d’accueil vous assignent [1997]. Si on lui a
assigné des roles difficiles a tenir lors de son enquéte (de guérisseuse a
ensorceleuse), elle a pu néanmoins éthiquement les jouer. Or, il était pour
moi impossible d’accepter d’étre « 1’alliée naturelle » du mouvement,
P’ethnologue attitrée du padanisme, sans que cela m’entraine trop loin.
Ainsi, j’a1 dii refuser & plusieurs reprises d’écrire pour le quotidien du
parti et de parler lors de réunions. Je me suis méme enfuie du studio de
la radio partisane ou, en direct, le plus important idéologue du parti,
voulait me forcer a prendre la parole. Mais je ne pouvais pas non plus
refuser en bloc cette image d’alliée sans remettre en cause la réussite de
mon enquéte. Je m’abritais alors derriére la « neutralité » scientifique, en
laissant croire que si je ne participais pas ¢’était par éthique
professionnelle et non 4 cause de mon positionnement politique, sur
lequel je restais la plus floue possible. La neutralité scientifique derriére
laquelle je m’abritais était crédible uniquement parce que les Iéguistes ne
maftrisent pas les positionnements idéologiques du champ universitaire
frangais. On n’aurait jamais cru qu’un chercheur italien puisse étre
neutre, on lui aurait demandé le nom de son directeur de thése et on
Paurait ainsi facilement étiqueté.

Paradoxalement, les personnes qui m’ont le plus aidée dans mon
enquéte n’étaient pas dupes quant a4 mes idées politiques. L'un d’eux
(ancien militant d’extréme gauche) m’appelait méme « 1’espionne de
D’Alema » (a I'époque, Massimo D’ Alema était le secrétaire du parti des
Démocrates de gauche, héritier du Parti communiste italien) et m’a dit,
quand de blonde je suis devenue rousse : « Ah non ! Comme ¢a, on voit .
vraiment trop que tu es de gauche ! ». Néanmoins, aux yeux de la grande
majorité des militants rencontrés, j’étais « une des leurs » et je ne les ai
pas démentis. Le « monde padaniste » (comme ’appellent les militants
eux-mémes) est trés fermé : il s’agit d’un groupe minoritaire et
autoréférentiel dans lequel une position de franche opposition n’était pas

été véritablement prise de panique, j’ai feint de ne pas le reconnaitre et
je suis descendue au premier arrét.

Cette duplicité s’est révélée particuliérement pénible & la fin de mon
enquéte quand je me suis rendue sur le terrain visiblement enceinte. Les
militants, que je ctoyais depuis trois ans, étaient sincérement heureux
pour moi et voulaient des détails. Qui était I’heureux papa ? Comment
allait s’appeler la « petite Padane » ? Je me suis alors entendue répon-
dre, alors que je ne I’avais pas prémédité, que Maurice (le pére de ma
fille s’appelle Mostapha) était trés content de la venue prochaine
d’Elisabeth (ma fille s’appelle Yasmine). Ce mensonge spontanément
sorti de ma bouche est intéressant parce qu’il souligne la force des
normes régissant la sociabilité militante. Etant en toute fin de terrain, je
n’avais pas besoin de mentir. M&me si les padanistes n’auraient certai-
nement pas apprécié mon choix de faire un enfant avec, selon leurs
catégories, un « Arabe » donc présumé « musulman » et évidemment
« intégriste », qu’est-ce que j’avais & perdre ? Ils n’auraient pas pu
saboter mon enquéte, elle était terminée. Si jai menti, c’est pour ne pas
rompre la complicité qui régissait mes échanges avec les militants, pour
rester dans I’ambiance « d’entre soi » qui caractérise ce milieu, ce qui
implique de ne pas fréquenter certaines catégories de personnes. Si j’ai
ressenti le poids de la norme partisane, au point de mentir pour ne pas
m’exposer au jugement des autres membres du groupe, alors que je
n’adhére pas & cette méme norme, j’imagine & quel point elle doit
influer sur le destin individuel des militants léguistes.

Cette « double vie » me mettait mal 4 I"aise. Quand je me retrouvais
dans une rencontre partisane ol se manifestait explicitement la xénopho-
bie, je me sentais coupable envers mes convictions et mes proches que
j avais 'impression de trahir. En revanche, il m’est souvent arrivé, lors
d’entretiens ou de diners avec les militants, moments lors desquels peut
se créer une empathie non empreinte d’éléments idéologiques, de me
sentir fautive envers mes enquétés qui me croyaient une alliée et donc, en
quelque sorte, que je trompais aussi. Le fait d’abuser mes interlocuteurs,
en effet, ne me paraissait pas automatiquement justifié par le fait que la
Ligue est un parti xénophobe. Cette posture, qui est celle de la conflict
methodology, se justifie, selon ses partisans, puisque le but est de démas-
quer des institutions puissantes (un anthropologue américain a fait
semblant d’étre un novice pour son travail sur une secte pentecdtiste, un
autre s’est fait passer pour un malade dans un hdpital psychiatrique)
[Punch, 1994]. Elle ne me semble pourtant pas éthiquement satisfaisante.
C’est pourquoi, je me sentais aussi fautive envers ma discipline : alors
que je donnais des cours de méthodes d’enquéte ethnographiques a I'uni-
versité et que j'expliquais & mes étudiants I'importance d’établir un



« contrat » clair avec les enquétés sans leur mentir sur la raison de leur
présence sur le terrain, moi je faisais exactement le contraire.

Je n’ai pas trouvé de solution face & ce malaise et, je I’avoue, j’ai été
soulagée quand j’ai pu mettre un terme a mon terrain. Néanmoius, j’ai
adopté une attitude qui rendait, & mes yeux, ma relation & mes enquétés
sinon sincére, du moins acceptable. J’ai décidé de prendre les militants
léguistes, qui sont la risée de tout le monde, an sérieux. Je les ai pris au
sérieux quand ils déclamaient en vers leur adhésion a la cause padane
[Avanza, 2003a}, quand ils débattaient pendant des heures de la « langue
padane » (qui ne compte aucun locuteur) [Avanza, 2005], me parlaient
avec fierté de leur origine celtique [Avanza, 2003b], ou organisaient des
visites touristiques sur les « lieux emblématiques de la padanité ». J’ai
pris au sérieux tout ce qui est considéré comme folklorique et grotesque
au sein du léguisme. Méme si je ne conteste pas le caractére inventé de
la revendication identitaire 1éguiste, j’ai décidé de la prendre au sérieux
tout simptement parce qu’elle est sérieuse pour les militants rencontrés
sur le terrain. Je me suis donc intéressée  ce que ces militants font (de la
défense des dialectes aux rondes nocturnes contre les immigrés) comme
s’il s’agissait de membres d’un parti quelconque (donc un parti
« sérieux »). En définitive, pour reprendre le Guide de l'enquéte de
terrain cité plus haut, moi aussi je me retrouve, paradoxalement, &
« rendre justice » & des « pratiques mal comprises ou méprisées », rien
que par le fait de prendre leur existence en considération. Tout cela peut
paraitre une évidence, d’autant plus que je ne suis pas la premicre a
invoquer la nécessité de prendre les entreprises identitaires au sérieux
[Clifford, 2000}, ni & considérer qu’il faut prendre en compte le point de
vue des indigénes, aussi déviants soient-ils. Comme I’a montré Howard
S. Becker [1985, p. 196], « si nous ne parvenons pas a restituer... la
réalité dans laquelle sont engagées les personnes que nous avons
étudiées, la réalité qu’ils créent en donnant un sens a leur expérience, et
par référence 4 laquelle ils agissent, nous ne produirons pas une analyse
sociologique satisfaisante du phénoméne que nous cherchons a
expliquer ». Pourtant, & en juger par ’état de la littérature sur la Ligue,
cette approche, qui permet d’éviter la dérision ou le sarcasme souvent
associés & ce type d’objets, est rarement mise en ceuvre.

CONCLUSION
FEtre confrontée & « I’autre » politiquement « répugnant » [Harding,

1991] m’a obligée & désenchanter 1’image que je me faisais de la relation
ethnographique et 2 mettre au jour des mécanismes qui restent souvent

est clair que je n’ai nullement envie de participer & « I’empowerment »
des militents 1éguistes, ni de les voir se réapproprier des résuliats de
mon enquéte. 11 est alors difficile d’envisager une étude de trés longue
durée sans que mes enquétés ne réclament de lire ce que j’ai écrita leur
sujet. Pour P’éviter, j'ai dailleurs choisi, pour Finstant, de ne rien
publier en Italie (sachant qu’il est difficile que les militants trouvent

mes articles publiés dans des revues scientifiques francaises).

Malgré ces limites et contraintes, si 1’on veut se donner Jes moyens
de comprendre de I’intérieur des phénomeénes importants (fondamenta-
lismes religieux, extrémismes politiques...) et éviter que ces objets ne
deviennent le monopole des journalistes et autres essayistes, il faut ces-
ser de considérer I’empathie comme une condition nécessaire pour
mener une enquéte ou comme un implicite de la relation ethnogra-
phique. J’espére avoir contribué a montrer avec mon travail sur la
Ligue, aprés d’autres, quune enquéte ethnographique sur un objet poli-
tiquement détestable est non seulement possible, mais qu’elle se révéle
un instrument particuliérement efficace pour rendre compte de points

de vue qu’on ne partagera pourtant jamais.

sous-jacents dans des enquétes « par empathie »*. Les ethnographes
travaillant sur des mouvements avec lesquels ils se sentent en empathie
(mobilisations altermondialistes, luttes' féministes, entrée en politique de
groupes indigeénes) ne sont pas contraints de se poser avec la méme
acuité les questions auxquelles j’ai été confrontée de force : quelle est la
nature de mon «alliance» avec mes indigénes? Qu’attendent-ils de
moi ? Pourquoi, en tant gu’ethnologue, ma sympathie leur sembie aller
de s01? Quel type d’usages font-ils de mon savoir? Ces questions sont
autant d’interrogations méthodologiques invitant I’ethnographe a
objectiver sa position, que de sources de connaissance sur le groupe
étudié. Ainsi, je n’aurais jamais soupgonné l'importance qu’a eue
Iethnologie (dans sa version ethniciste) dans Ia socialisation politique
des idéologues du parti si je navais été confrontée au role « d’ethnologue
de service» qu’ils m’ont attribué. La réflexivité ne peut en effet se suffire
a elle-méme. Elle n’a de sens que si elle nous éclaire davantage sur les
« indigénes » que sur |’ethnographe.

Si elle présente des avantages heuristiques certains, 1’enquéte sur
« Pautre » politiquement détestable connait néanmoins des limites. I}
me semble notamment trés difficile de mener ce genre d’enquéte sur
une trés longue durée. Il a d’ailleurs été rapidement évident 4 mes yeux
qu’il me serait impossible de continuer & travailler sur la Ligue une fois
ma thése achevée. En effet, je partage le constat d’Alban Bensa
lorsqu’il considére que I’ethnographie de longue durée ne peut pas se
développer si les intéréts du chercheur et ceux des enquétés ne conver-
gent pas, au moins en partie. Dans son cas, il s’agit d’un accord
politique puisque les Kanaks considérent qu’il va leur laisser Phistoire
du futur pays kanak (voir sa contribution dans ce méme ouvrage). Dans
mon cas, trouver une convergence était plus difficile. La longue durée
est particuliérement inenvisageable si I’on songe 2 la question de la res-
titution. De plus en plus d’ethnographes considérent que les
informations recueillies doivent, d’une maniére ou d’une autre, retour-
ner aux indigénes. Ce retour est le plus souvent imposé par les codes
éthiques que la quasi-totalité des pays anglo-saxons font signer aux
chercheurs avant de les autoriser & mener une enquéte. Les courants les
plus progressistes, comme les études féministes, soutiennent méme que
la restitution est une obligation éthique du ¢hercheur qui contribuerait,
ainsi & « I’empowerment » des informateurs et de leur communauté
[Patai, 1991, p. 147]. Un tel diktat éthique suppose que les mobilisa-
tions auxquelles les chercheurs s’intéressent sont toutes & soutenir. If

4. L'apport heuristique de ce genre de situation d’enquéte est également souligné par
Johanna Esseveld et Ron Eyerman [Esseveld, Eyerman, 1992},



